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Hinweis:

Sofern nicht anders angegeben, sind die Geb&dude von 10:00
bis 18:00 Uhr gedffnet. Nach Redaktionsschluss eingegange-
ne Erganzungen zum Programm und eventuelle Anderungen
erfahren Sie am Informationsstand der Denkmalschutzbehor-
de oder unter:
www.goerlitz.de/Tag-des-offenen-Denkmals.html

Der Informationsstand der Denkmalschutzbehérde befindet
sich ganztagig im Biblischen Haus (Neif3stralRe 29).

Wskazéwka:

O ile nie podano inaczej, budynki sa otwarte w godz. 10:00
-18:00. Uzupetniajace informacje i ewentualne zmiany

w programie, ktére wptynety po zamknieciu broszury, beda
dostepne dla Panstwa przy stoisku informacyjnym Urzedu
Ochrony Zabytkéw przy Nei3straf3e 29 lub w Internecie.

Herzlich bedanken mdchten wir uns bei allen, die den dies-
jahrigen Tag des offenen Denkmals unterstiitzt haben.
Serdecznie dziekujemy wszystkim, ktérzy przyczynili sie do
organizacji tegorocznego Dnia Otwartych Zabytkow.
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RAHMENPROGRAMM
PROGRAM RAMOWY

Beginn 10.00

TREFFPUNKT FRIEDHOFSTRABE SPIELPLATZ

Fithrung durch den Olberggarten, der Teil der spatmittelalterlichen Heilig-
Grab-Anlage war und zwischen 1923 und 1928 von Heinrich Diekmann
Uberformte wurde. Eine fachkundige Erlauterung zu einer inszenierten
Landschaft.

Poczatek godz. 10:00
MIEJSCE SPOTKANIA PLAC ZABAW PRZY FRIEDHOFSTR

Oprowadzenie po Ogrodzie Oliwnym, ktory byt czescig péznosredniowiecz-
nego zespotu éwigtego Grobu i w latach 1923 - 1928 zostat przeksztatcony
przez Heinricha Diekmanna. Objasnienie zaprojektowanego krajobrazu z
fachowego punktu widzenia.

KONZERTE:

Sonnabend, 13. September, 19.00

Kulturforum Gérlitzer Synagoge, Otto-Miiller-StraRe 3
,Hollywood-Klassiker”

Lassen Sie sich bei einem Spaziergang in die Vergangenheit durch die un-
glaubliche Kraft der Musik, die wir alle kennen und lieben, an Ihre Lieblings-
filme erinnern.

Tickets: 25 Euro (erméaRigt 20 Euro), erhéltlich in den meisten Vorver-
kaufsstellen sowie online iiber
www.kulturforum-goerlitzer-synagoge.de/Veranstaltungen

Sonntag, 14. September 2025, 16.00

Kulturforum Gérlitzer Synagoge, Otto-Miiller-StraRe 3

Kreisau bringt Brahms nach Gorlitz

Das Kreisau-Musikfest macht auf seiner Spatsommertournee Station im
Kulturforum Gérlitzer Synagoge. Das Konzert entsteht in einer Kooperation
des Kreisau-Musikfestes mit den Schlesischen Musikfesten.

Tickets: 25 Euro (ermafRigt 20 Euro), erhéltlich in den meisten Vorver-
kaufsstellen sowie online liber
www.kulturforum-goerlitzer-synagoge.de/Veranstaltungen

KONCERTY:

13 wrzesnia 2025, sobota, godz. 19:00

Forum Kultury Synagoga Gérlitz, Otto-Miiller-Straf3e 3
+Hollywoodzkie klasyki"”

Koncert zabierze stuchaczy w podréz do przesztosci, dzieki niezwyktej mocy
muzyki, ktéra jest znana i uwielbiana, a jednoczesnie przywota wspomnienia
ulubionych filmow.

Bilety w cenie 25 euro (ulgowe 20 euro) s dostepne w wiekszosci punk-
tow przedsprzedazy oraz online na stronie
www.kulturforum-goerlitzer-synagoge.de/Veranstaltungen.

14 wrzesnia 2025, niedziela, godz. 16:00

Forum Kultury Synagoga Gérlitz, Otto-Miiller-StralRe 3

Krzyzowa przyprowadza Brahmsa do Gorlitz

W ramach swojej péznoletniej trasy Festiwal Krzyzowa-Music zatrzyma sie w
Forum Kultury w Synagodze Goérlitz. Koncert powstat w ramach wspétpracy
Festiwalu Krzyzowa-Music ze Slaskim Festiwalem Muzycznym.

Bilety w cenie 25 euro (ulgowe 20 euro) sg dostepne w wiekszosci punk-
tow przedsprzedazy oraz online na stronie
www.kulturforum-goerlitzer-synagoge.de/Veranstaltungen.



Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Gaste,

am 14. September 2025 ist wieder Tag des offenen Denkmals®.

Das Motto in diesem Jahr lautet ,WERT-voll: unbezahlbar oder un-
ersetzlich?” Es dient nicht nur als klares Bekenntnis fiir die gesamt-
gesellschaftliche Relevanz der Denkmalpflege. Mit dem Motto soll den
Organisatoren und Veranstaltern auch die Méglichkeit gegeben werden,
grundlegende Dinge zu dieser Fragestellung erklaren zu kénnen.

Auch in diesem Jahr &ffnen zum Tag des offenen Denkmals® in Gérlitz
wieder zahlreiche Objekte ihre Tiren. Insbesondere den Denkmaleigen-
tlimern ist es schlieBlich zu verdanken, dass dieser Tag wie jedes Jahr
ein Erfolg ist. Ihre Bereitschaft, die Denkmale zu 6ffnen, an dem Tag

zu betreuen und den Besuchern Rede und Antwort zu stehen, ist die
eigentliche Grundlage des Gelingens. Daflir mochte ich lhnen sowie den
zahlreichen Helfern herzlich danken.

Seit mehr als drei Jahrzehnten riickt dieser Tag die Denkmale und ihre
Einzigartigkeit ins Rampenlicht und erinnert uns daran, wie wichtig es ist,
unser kulturelles Erbe zu bewahren und zu schitzen. Die Stadt Gorlitz,
mit ihrer reichen Geschichte und ihrem beeindruckenden architektoni-
schen Erbe, ist ein wahrer Schatz an Denkmalern. Von mittelalterlichen
Bauten bis hin zu prachtvollen Jugendstilgebduden - unsere Stadt ist
ein lebendiges Museum, ein Bilderbuch der Stadtebaukunst, das uns die
Maéglichkeit gibt, die Schonheit vergangener Epochen zu bewundern.

Esist ein Tag des Austauschs, des Wissens und der Begeisterung fiir
unsere Geschichte.

Ich freue mich sehr, dass sich das Theater Gorlitz mit einem Theatertag
flr die ganze Familie einbringt. Ebenso zeigt das Haus der Jugend mit
einem Tag der offenen Tir seine Fortschritte bei der Sanierung.
GenielRen Sie diesen ,Tag des offenen Denkmals” und seine Angebote
und lassen Sie sich von der Schonheit und dem Charme unserer histo-
rischen Bauten verzaubern. Tauchen Sie ein in die Vergangenheit und
lassen Sie uns gemeinsam das kulturelle Erbe unserer Stadt wiirdigen.

Ihr

Octavian Ursu
Oberbiirgermeister der Stadt Goérlitz



Szanowni Panstwo, drodzy Goscie

14 wrzednia 2025 roku ponownie odbedzie sie Dziert Otwartych Zabyt-
kow.

Tegoroczne motto brzmi: ,,WARTOéC: bezcenna czy niezastgpiona?”
Jest ono nie tylko wyrazem znaczenia ochrony zabytkéw dla spote-
czenstwa, ale daje réwniez organizatorom mozliwos¢ przedstawienia
kluczowych probleméw zwigzanych z tym pytaniem.

Réwniez w tym roku z okazji Dnia Otwartych Zabytkéw w Gorlitz po-
nownie otwarte zostana liczne obiekty. Szczegdlnie wtascicielom zabyt-
kéw zawdzieczamy to, ze ten dzien jak co roku odnosi sukces. Pafstwa
gotowos¢ do otwarcia swoich zabytkowych obiektéw, obecnos¢ przez
caty dzien, aby opowiadac i odpowiadac na pytania odwiedzajacych,
jest podstawg powodzenia tego wydarzenia. Za to chciatbym serdecz-
nie podziekowac Panstwu oraz licznym wolontariuszom.

Od ponad trzydziestu lat ten dzien zwraca uwage na zabytki i ich
wyjatkowosé, przypominajgc nam, jak wazne jest zachowanie i ochrona
naszego dziedzictwa kulturowego. Miasto Gorlitz ze swojg bogata hi-
storig i imponujacym dziedzictwem architektonicznym jest prawdziwym
skarbcem zabytkow.

Od éredniowiecznych budowli po wspaniate obiekty w stylu secesyjnym
- nasze miasto jest zywym muzeum, albumem architektury miejskiej,
ktory pozwala nam podziwia¢ piekno minionych epok.

To dzien wymiany, wiedzy i zachwytu nad nasza historia.

Bardzo sie ciesze, ze Teatr Gorlitz wraz ze swoim Dniem Teatru dla
rodzin tez wnosi swéj wktad. Réwniez Dom Mtodziezy w ramach Dnia
Otwartych Drzwi pokazuje postepy w renowaciji.

Zapraszam do skorzystania z ,Dnia Otwartych Zabytkéw” i jego oferty.
Pozwdlcie Panstwo oczarowac sie pieknem i urokiem naszych histo-
rycznych budynkdéw. Zanurzajac sie w przesztos¢, docenmy razem
dziedzictwo kultury naszego miasta.

Octavian Ursu
Nadburmistrz Miasta Goérlitz



Liebe Besucher und Besucherinnen des Tages des offenen Denkmals
in Gorlitz!

~WERT-VOLL:
UNBEZAHLBAR ODER UNERSETZLICH?"

Zum Tag des offenen Denkmals am 14. September 2025

Denkmalschutz und Denkmalpflege bauen auf Werten auf. Der Ge-
sellschaft liegt es am Herzen, unsere kulturelle Vergangenheit auch

an zukiinftige Generationen weiterzugeben. Allerdings scheint dieses
Ansinnen in Zeiten knapper Kassen immer haufiger an seine Grenzen zu
stof3en.

Nicht die Achtung vor, und nicht die Freude an unseren baulichen Zeit-
zeugen sind die ausschlaggebenden Argumente fir den Erhaltungsauf-
wand, sondern seine Finanzierbarkeit. Der Wert, den wir an unsere Ge-
schichtstrager kntipfen, ist offensichtlich mit seinem Preis gleichgesetzt.
Was bedeutet dem Einzelnen die VVergangenheit, was die Geschichte?
Oder wie Oscar Wilde es treffend formulierte: ,Heute kennt man von
allem den Preis, von nichts den Wert.”

Unter dem Titel ,WERT-voll: unbezahlbar oder unersetzlich?” lenkt die
Deutsche Stiftung Denkmalschutz unseren Blick am diesjahrigen ,Tag
des offenen Denkmals” auf diese Diskrepanz und stellt gleichzeitig die
Frage, was ware, wenn wir verzichten mussten: Auf Liebgewonnenes,
auf unser kulturelles Erbe, auf Teile unser Identitat. Wer waren wir ohne
unsere Geschichte und unsere Geschichten, und welchen Preis sind wir
bereit, dafiir zu zahlen?

In diesem Sinne laden wir Sie herzlich zu einem Rundgang durch unsere
Gorlitzer Denkmallandschaft ein. Vielleicht beschaftigt dann auch
Sie die Frage: Was ware, wenn...?

Tobias Panke
Sachgebietsleiter Denkmalschutz



Drodzy goscie Dnia Otwartych Zabytkéw w Goérlitz!

,WARTOSC:
BEZCENNA CZY NIEZASTAPIONA?”
Na Dzien Otwartych Zabytkéw 14 wrzes$nia 2025

Ochrona i opieka nad zabytkami opieraja sie na wartosciach. Spoteczen-
stwu zalezy bardzo na przekazaniu naszej kulturowej przesztosci przy-
sztym pokoleniom. Jednakze w dobie ograniczonych budzetow, takie
zadania coraz czesciej wydaja sie napotykac na przeszkody.

Nie szacunek wobec naszych architektonicznych swiadkéw historii i nie
radosc z nich, ale finansowe mozliwosci sg decydujagcym argumentem
za ich utrzymaniem. Wartos¢, jaka przywigzujemy do naszych Swiadectw
historii, ma niewatpliwie swoja cene. Jakie znaczenie dla jednostki ma
przesztos¢, ma historia?

Albo, jak trafnie ujat to Oscar Wilde: ,Ludzie znaja dzis cene wszystkiego,
nie znajac wartosci niczego”.

Pod hastem ,WARTOSC: bezcenna czy niezastgpiona?” Niemiecka
Fundacja Ochrony Zabytkéw zwraca naszg uwage w Dniu Otwartych
Zabytkéw na ten dylemat i jednoczesnie zadaje pytanie, co by sie stato,
gdybysmy musieli zrezygnowac: z tego, co kochamy;,

z naszego dziedzictwa kulturowego, z czesci naszej tozsamosci. Kim
bylibysmy bez naszej historii i naszych opowiesci oraz jaka cene jestesmy
gotowi za to zaptacic.

W tym duchu zapraszamy na spacer po zabytkach miasta Gorlitz. By¢

moze zadadza Panstwo sobie pytanie: co by byto, gdyby...?

Tobias Panke
Kierownik Referatu Ochrony Zabytkéw
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FRAUENK

=

IRCHE

KOSCIOE MARIACKI

Aus einem Raubrittertberfall auf Gor-
litzer Kaufleute 1349 und den daraus
resultierenden Auseinandersetzungen
stammte das hohe Siihnegeld, das die
Stadt Gorlitz zum Bau des Hospitals
LUnserer Lieben Frau” und seiner Kirche
verwendete. Hundert Jahre nach der
ersten, wahrscheinlich hélzernen Kirche,
wurde zwischen 1449 und 1458 ein
Neubau errichtet. Die Kirche mit der
gedrungenen dreischiffigen Halle und
dem ausgeschiedenen Chor war 1473
so weit vollendet, dass sie geweiht wer-
den konnte. Die Steinmetzarbeiten der
Kirche gehoren zu den schonsten der
Oberlausitz. Besonders die Schluss-
steinreliefs des Netzrippengewdlbes,
die MaRRwerke der Fenster mit ihren
Fischblasenrosetten und die Briistung
der Orgelempore sind bemerkenswert.
Eine Besonderheit ist das grofRe
MaRwerkfenster des Turmes mit der
flammenden Sternrosette (um 1460).
Aufwendig gearbeitet ist auch das
doppelte Westportal mit seiner Ver-
kiindigungsgruppe. Eine Vorstellung
von der mittelalterlichen Farbigkeit der
Kirche vermittelt die Polychromie der
Schlusssteine. Die heutige neogotische
Ausstattung (u. a. Altar, Kanzel, seitliche
Emporen) stammt aus dem spaten 19.
Jahrhundert. Wie der gesamte Innen-
raum wurde sie in den 1930er-Jahren
monochrom Uberfasst. Der urspriing-
liche Zustand ist bis auf die holzernen
Seitenemporen in den letzten Jahren
wiederhergestellt worden.

W 1349 r. miat miejsce rabunkowy
napad na kupcéw z Gorlitz. Doko-

nat go rozbdjnik nalezacy do stanu
rycerskiego, ktéry musiat zaptaci¢
okup - pokute za dokonang zbrodnie.
Za te pienigdze postawiono Szpital
Maryi i ko$ciét. w sto lat po pierwszym,
najprawdopodobniej drewnianym
kosciele, pomiedzy rokiem 1449 a 1458,
wybudowano nowy, halowy, o trzech
masywnych nawach i zwezonym ché-
rze. w 1473 r. byt juz na tyle wykon-
czony, by mozna go byto poswiecic.
Kamienne elementy wystroju wnetrza
Swigtyni nalezg do najpiekniejszych na
Gérnych Luzycach.

Szczegdlnie reliefy zwienczajace
sklepienie sieciowo-zebrowe, maswerki
okien z rozetami w ksztatcie rybiego
pecherza i balustrada empory organéw
warte sg uwagi. Osobliwoscia jest
olbrzymie okno maswerkowe wiezy,

z rozeta gwiazdzista flamboyant (ok.
1460 r.). Portal zachodni z ,Grupa
Zwiastowania” zadziwia przepychem.
Wczesniejszy wyglad i Sredniowieczng
kolorystyke kosciota oddajg niedawno
odtworzone powierzchnie, np. popier-
sia na konsoli. Wspdtczesny neogotycki
wystréj (ottarz, ambona, empory)
pochodzi z péZznego XIX w. w latach
30. XX. w catosci nadano charakter
monochromatyczny. Pierwotny stan az
po drewniane empory boczne zostat
przywrécony w ostatnich latach.
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Geoffnet von 12:00 - 18:00.
Um 14:00 und 15:30 werden Dachstuhlfiihrungen
angeboten. Es wird um Spenden gebeten.

Otwarty w godz. 12 :00 - 18:00.
O godz. 14:00 i 15:30 oferowane sg oprowadzenia po
poddaszu. Datki mile widzane.



Mit der standig steigenden Einwoh-
nerzahl und dem damit verbundenen
Anstieg des Anteils an katholischen
Glaubigen, wurde 1898 mit dem Bau
dieser in Ost-West-Richtung angeleg-
ten Kirche begonnen. Es handelt sich
um einen dreischiffigen Hallenbau im
neogotischen Stil. Die Ziegelbauweise
orientiert sich an mittelalterlichen Vor-
bildern. Auffallig sind die zahlreichen
Stlitzmauern, die aufgrund des stark
abfallenden Gelandeprofils notwendig
wurden. Das Gotteshaus erhielt den
hochstgelegenen Standort des Bau-
gebietes, um seine Wirkung noch zu
steigern.

Ein wesentliches Element des Sakral-
gebaudes ist der schlanke, aber sehr
dominierende Turm an der Nordseite.
Das Innere ist ebenfalls in Ziegelbau-
weise ausgefiihrt, wobei fir die Pfeiler,
Fenster- und Tlrgewande sowie fiir
die Gurtbdgen und Rippen braune und
grine Glasursteine verwendet wurden.
Die Sankt-Jakobus-Gemeinde konnte
sich erst 1918 als selbststandige Pfarrei
bezeichnen und galt bis dahin als
Kuratien-Gemeinde der Pfarrkirche
zum Heiligen Kreuz. Kardinal Bengsch
ernannte sie schlief3lich 1973 in papst-
lichem Auftrag zur Prokathedrale, zwei
Monate spater wurde erstmalig ein
Domkapitel berufen.

Aufwendig wurde in den letzten Jahren
der Innenraum renoviert. Dabei ent-
stand eine Neuschopfung von Wand
und Deckenfassung durch den Kiinstler
Helge Warme, die die rekonstruierte
Ausmalung von 1900 einbindet.

Wraz ze zwiekszajaca sie liczba
mieszkancow, i co za tym idzie liczbg
katolikéw, w roku 1898 rozpocze-

to budowe tego potozonego na

osi wschod-zachdd kosciota. Jest

to trzynawowa budowla halowa
utrzymana w stylu neogotyckim.
Uzycie cegiet odwotuje sie do wzoréw
Sredniowiecznych. Wyraznie wida¢
mury ochronne, ktérych zastosowa-
nie ttumaczy typ podtoza, na ktérym
wzniesiono budynek. Swigtynia stoi
w najwyzej potozonej czesci miasta,
co jeszcze poteguje wrazenie. Gtéw-
nym elementem budowli jest waska,
lecz dominujaca, wieza po stronie
potnocne;j.

We wnetrzu takze dominujg cegty.
Przy czym filary, oscieza okien i drzwi,
jak réwniez pasy sklepieniowe i zebra,
sg ozdobione niebieska i brgzowa
glazura. Wielkie wrazenie wywotujg
elementy dekoracyjne $cian i skle-
pien, ktérych oryginalne fragmenty
zachowaty sie przy wyjsciu oraz pod
chérem i organami.

Gmina kosciofa sw. Jakuba mogta
stac sie samodzielna parafig dopiero
w 1918 . Do tego czasu nalezata ona
do parafii Kosciota Swietego Krzyza.
w roku 1973 na mocy papieskiego
rozporzgdzenia kardynat Bengsch
wynidst Swigtynie do rangi prokate-
dry, a w dwa miesigce pozniej stata
sie kapituta. w ostatnich latach duzym
naktadem odnowiono wnetrze swia-
tyni. Artysta Helge Warme stworzyt
nowa konstrukcje Sciany i obramowa-
nia sufitu, ktéra integruje odtworzone
w 1900 roku malowidto.



WEINBERGHAUSTURM
WIEZA NA WINNYM WZGORZU

Die ehemalige Weinberggaststatte mit
Aussichtsturm befindet sich auf einer
parkahnlichen Anhéhe und war bis zu
ihrer SchlieBung Mitte der 1980er-
-Jahre ein beliebtes Ausflugsziel.

Das Weinberghaus wurde 1890 auf
quadratischem Grundriss und weitge-
hend in Holzbauweise im Schweizer
Stil errichtet. Die Schnitzverzierungen
sind eher zurlickhaltend gestaltet. Der
Eingangsbereich an der Westseite ist
verandaartig mit Vordach und Klinker-
mauerwerk ausgefihrt. Diese wie auch
die Ubrigen Fassaden werden durch
Mittelrisalite gegliedert.

Das ,gekopfte” Zeltdach besitzt in
diesem Bereich Ziergiebel. Die histo-
rische Ausstattung im Innenbereich
ist leider nicht mehr erhalten. Der
holzerne Aussichtsturm mit massi-
vem Unterbau wurde anlasslich der
Industrie- und Gewerbeausstellung
1885 auf dem heutigen Lutherplatz
errichtet und 1890 auf Initiative des
Riesengebirgsvereins an seinen jetzi-
gen Standort versetzt. Kirzlich ist er
saniert worden. In stidlicher Richtung
befinden sich Reste der vier Pfeiler der
FuRgangerbriicke zum Weinberghaus
von 1888.

Ten dawny gosciniec z wiezg wido-
kowa znajduje sie na wzniesieniu

o charakterze parkowym i byt do
potowy lat 80. ulubionym miejscem
wycieczek. Dom na Winnym Wzgdrzu
zostat wybudowany w 1890 r. w stylu
szwajcarskim na planie kwadratu

i sktada sie w wiekszosci z drew-
nianych elementéw. Ornamenty s3
raczej dyskretne. Otoczenie wejscia
po stronie pétnocnej przypomina
werande; budynek posiada tutaj
takze taras z zadaszeniem i murem
klinkierowym. w sktad konstrukgji
innych stron fasady wchodza ryzality.

Dach namiotowy ma w tych
czesciach mate szczyty. Niestety
oryginalne wyposazenie wnetrz nie
dotrwato do naszych czaséw. Drew-
niana wieza widokowa z masywna
podbudowa, zbudowana z okazji Wy-
stawy Przemystowej (1885 r.), stata
poczatkowo na Lutherplatz. Jednak
z inicjatywy Stowarzyszenia Gor
Karkonoskich postawiono ja na obec-
nym miejscu (1890 r.) i niedawno
odnowiono. Na potudnie od budynku
znajduja sie pozostatosci czterech
filarow ktadki pieszej prowadzacej do
Domu Na Winnym Wzgérzu (1888 r.).

AN DER LANDSKRONBRAUEREI 902

Geo6ffnet 10:00 - 18:00.
Otwarty w godz. 10:00 - 18:00.



KIRCHE DER ADVENTGEMEINDE

13

KOSCIOL ADWENTYSTOW

Die Adventkapelle wurde als Kapelle
der Katholisch-Apostolischen Gemein-
de zu Gorlitz im Jahre 1901 erbaut
und erfuhr 1970 eine tiefgreifende
Umgestaltung. Dabei handelt es sich
um einen neuromanischen Bau. Sicht-
bar ist das an den Rundbogenfriesen
und den Rundbogenfenstern des
Langhauses sowie an dem Rund-
fenster und der kleinen Zwerggalerie
zur Bautzener Straf3e. Interessant ist
die breite Treppe zum Eingangsportal
in, die rampenartig und monumental
angelegt wurde. Besonders im Innen-
raum wird deutlich, dass auch der
neuromanische Bau die Tradition des
in der Oberlausitz Ublichen Typs der
romanischen Saalkirche mit Chor und
Apsis (Chorhaupt) zeigt. Der Raum-
eindruck wird durch zwei Bauepochen
dominiert, der historistischen und der
modernen. Erstere spiegelt sich in der
noch aus der Erbauungszeit erhalte-
nen Empore mit Pilasterdekorationen
sowie in den farbigen Glasfenstern
des Oberlichtes in der Apsis wider. Die
Oberlichtfenster erscheinen heute
etwas isoliert, da die korrespondieren-
den historistischen Dekorationen mit
dem Lamm Gottes im Triumphbogen
und mit der Strahlenglorie in der Apsis
fehlen. Die Architektur der 1970er
Jahre wird durch die geometrisch
gegliederten, polychromen Glas-
fenster, das Design der Lampen und
die einheitliche, sachliche Ausmalung
ohne weitere Dekorationen bestimmt.
Diese wurde kirzlich in einem anderen
Farbduktus erneuert.

Swiatynia ta powstata w 1901 .

jako kaplica dla Katolicko-Apostol-
skiej Gminy w Gorlitz. W roku 1970
przeprowadzono szeroko zakrojona
przebudowe. Jest to budynek neoro-
manski, co jest widoczne w okragto-
tukowych fryzach i utrzymanych w
tym samym stylu oknach korpusu
nawowego, a od Bautzener StralRe w
okragtym oknie i matej galerii arkado-
wej. Interesujace sa szerokie schody:
monumentalne i potozone w sposéb
przypominajacy rampe, prowadzgce
do portalu gtéwnego.

Szczegdlnie we wnetrzu wyrazne
staje sie wrazenie, ze budynek od-
wotuje sie do gérnotuzyckiej tradycji
romanskich kosciotéw salowych z
chérem i apsyda. Nad catoscig wne-
trza dominujg dwie epoki: historyzm

i wspotczesnosé. Pierwsza widoczna
jest w zachowanej w nienaruszonym
stanie emporze z dekorowanymi
pilastrami oraz w kolorowym oknie
Swietlika zdobigcym apsyde. Okno
tego Swietlika wydaje sie obecnie by¢
nieco wyizolowanym. Spowodowane
jest to obecnym brakiem korespon-
dujacych z nim historyzujacych
dekoracji: Baranka Bozego w tuku i
promienistej aureoli w apsydzie. Ar-
chitektura lat 70. zostata podkreslona
poprzez geometryczne, rozdzielone,
kolorowe szyby okien, lampy oraz
rzeczowe malowidta bez dekora-

cji (zostaty ostatnio odnowione,
zyskujgc inng tonacje barw). W 1978 r.
umieszczono tu organy, posiadajgce
523 piszczatek i osiem rejestrow.

BAUTZENER STRABE 21

Geo6ffnet 10:00 - 14:00. Die Kirche ist barrierefrei tiber

einen Lift zu erreichen; es gibt barrierefreie Toiletten.
Otwarta w godz. 10:00 - 14:00. W kosciele znajduje sie i

winda umozliwiajaca do niego dostep oraz toalety dla os6b

niepetnosprawnych.
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KIRCHE ST. PEER UND PAUL

MIT GEORGENKAPELLE

KOSCIOL SW. PIOTRA 1 PAWEA
ORAZ KAPLICA SW. JERZEGO

Die Peterskirche ist die Hauptkirche
von Gorlitz. Ihre Baugeschichte reicht
bis in das friihe 13. Jahrhundert zurtick.
Aus der Zeit um 1220 stammt der
imposante spatromanische Westrie-
gel mit einem prachtigen, vierfach
gestaffelten Gewandeportal, auch
Brautportal” genannt. Es wurde beim
spatgotischen Neubau Ende des 15.
Jahrhunderts sowie im 17. Jahrhundert
verandert. Auf dem geschlossenen
Westriegel erhebt sich das Turmpaar.
Dienstartige Eckwiilste, Friihformen
des Mal3werks sowie Kleeblatt- und
Zinnenfriese bilden die typischen
Formen des Ubergangsstils von der
Spatromanik zur Friihgotik. Die ur-
spriinglich dreischiffige spatromanische
Basilika prasentiert sich heute als lichte
finfschiffige Hallenkirche der Spatgotik
mit beeindruckender Raumwirkung. Die
Krypta mit der Georgenkapelle, die um
1465 fertiggestellt wurde, gilt als einer
der schonsten Raume dieser Stilepo-
che. Die Nordportalvorhalle wurde 1543
in reinen Renaissanceformen angebaut,
die auf 1553 datierte Slidvorhalle ahmt
spateste Formen der Gotik nach. Ein
Stadtbrand zerstorte 1691 nahezu das
gesamte Inventar. Die heutige prachti-
ge Ausstattung der Kirche stammt aus
der anschlieRenden Zeit, wie auch Altar,
Kanzel, Beichtstiihle und die Orgel Eu-
genio Casparinis. Die beiden MaRwerk-
helme sind eine Schopfung des spaten
19. Jahrhunderts.

Koscidt jest gtéwna swigtynig Gorlitz.
Historia budowli rozpoczyna sie

w pierwszych latach Xlll w. Zachowata
sie imponujaca, péznoromanska (ok.
1220 1.) cze$¢ zachodnia, ze wspania-
tym, czteropoziomowo rozglifionym
portalem (zwanym ,Brautportal”).
Zmieniano go w p6znym gotyku oraz
w wieku XVIII. Ponad ww. czescia
wznosi sie para wiez. Rézne elementy
dekoracji, np. wczesne formy maswer-
kéw, fryzy w ksztatcie koniczyny czy
tez fryzy imitujace blanki, sa charak-
terystycznymi przyktadami przetomu
stylow: péznoromanskiego i wczesne-
go gotyku.

Pierwotna, trzynawowa, péznoroman-
ska bazylika prezentuje sie obecnie
jako Swietlisty, piecionawowy, pézno-
gotycki kosciot halowy z wywierajgcym
potezne wrazenie wnetrzem. Krypta z
kaplica sw. Jerzego (1465 r.) jest prze-
pieknym pomieszczeniem gotyckim.
Renesansowy, stylistycznie ,czysty”,
westybul portalu pétnocnego dobu-
dowano w roku 1543; datowany na
1553 r. westybul potudniowy nasladuje
najpozniejsze formy gotyckie.

Pozar miasta z 1691 r. zniszczyt prawie
cate wyposazenie kosciota.

Obecny, wspaniaty inwentarz swigtyni
pochodzi z okresu krétko po pozarze
- ottarz, ambone, konfesjonaty, organy
wykonat Eugenio Casparini. Koputy
wiez sg rekonstrukcja z konca XIXw.

BEI DER PETERSKIRCHE 7

Geoffnet 13:00 - 18:00.

Otwarty w godz. 13:00 - 18:00.



WAIDHAUS

SKEAD URZETU

Die Geschichte des altesten Profan-
baus von Gorlitz reicht weit zurlick.
Schon vor der Griindung der Stadt
wird er als Wirtschaftshof zu der um
1126 errichteten Burg Zhorelik erwahnt.
Ende des 14. Jahrhunderts wurde das
aus Bruchstein bestehende Objekt

als Brauhof genutzt und ging 1425 in
stadtischen Besitz Uber. Nachdem
1529 eine Lateinschule das Haus ver-
liel, wurde es als Stapelhaus fir die
Tuchfarbepflanze Waid umgenutzt und
erhielt somit seinen heutigen Namen.

Mitte des 16. Jahrhunderts diente das
Gebaude als Speicher fir Zinsgetreide,
woher der friher ebenfalls verwendete
Name ,Renthaus” stammt. Nutzungen
als Spritzenhaus der Feuerwehr oder
als Kriegskuche folgten. Heute beher-
bergt das Waidhaus das Fortbildungs-
zentrum flr Handwerk und Denkmal-
pflege. Entsprechend dem stetigen
Nutzungswandel erfuhr das Gebaude
vielfach Umbauten. Das heutige Er-
scheinungsbild des Gebaudes geht auf
die umfangreiche Fassadenerneuerung
von 1997 zurlick. Markant wird es von
den rekonstruierten Renaissancegie-
beln, den lukenartigen Fassadenoff-
nungen und der aufgeputzten farbigen
Eckquaderung bestimmt.

Historia najstarszego budynku swiec-
kiego miasta siega bardzo dawnych
czasow. Jeszcze przed zatozeniem
Gorlitz dom byt wspominany jako
folwark nalezacy do zamku ,Zhorelik”
(powstatego w 1126 r.). Z korncem XIV
w. obiekt (zbudowany z kamienia ta-
manego) stuzy za browar. w roku 1425
zostat przejety przez miasto. w 1529

r. wyprowadza sie z niego progimna-
zjum, a pozostawione powierzchnie
sg wykorzystywane jako sktad roslin
barwierskich (m.in. urzetu barwier-
skiego - niem. der Waid - stad nazwa
budynku).

Pdzniej (pot. XVI w.) stuzy jako ma-
gazyn zboza podatkowego (z tego
czasu pochodzi inna nazwa - ,Ren-
thaus”). Nastepnie miescita sie w nim
remiza strazacka i kuchnia polowa.
Obecnie jest centrum ksztatcenia
zawodowego rzemiosta i ochrony
zabytkéw. Ze wzgledu na wielora-

kie funkcje, jakie petnit ,Waidhaus”,
czesto zmieniat sie jego wyglad.
Obecny wizerunek zawdziecza reno-
wacji dokonanej w roku 1997. Jest on
zdeterminowany w bardzo charakte-
rystyczny sposob przez zrekonstru-
owane renesansowe szczyty, wielkie
okna i kolorowe, otynkowane narozne
ciosy.

BEI DER PETERSKIRCHE 8

Geoffnet 10:00 - 18:00.
Otwarty w godz. 10:00 - 18:00.
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EVANGELISCH-FREIKIRCHLICHE
GEMEINDE (BAPTISTEN)
ZBOR EWANGELICKO-
WOLNOKOSCIELNY (BAPTYSCI)

Nachdem in den 1920er-Jahren

der Versammlungssaal fir die 1898
gegriindete Gemeinde der evange-
lisch-freikirchlichen Baptisten zu klein
geworden war, wurde in der ehemali-
gen Textilfabrik Gebrider Hoffmann

in der BismarckstralRe 15 ein Objekt
gefunden, das sich als neuer Ver-
sammlungssaal eignete. So wurde

die Evangelische Gemeinde glaubig
getaufter Baptisten im Jahr 1930 zu
dessen Eigentlimer. Der Gorlitzer
Baumeister Fritz Dudel baute das
ganze Gebaude um, sodass aus der
ehemaligen Werkshalle ein groRRer Ver-
sammlungssaal und aus dem neben-
liegenden Lagerraum ein kleiner Bet-
und Jugendsaal wurde. Des Weiteren
entstanden zwei Wohnungen, mehrere
kleine Nebenrdume und Toiletten fur
die Gemeinde.

Das Gebaude dient als Kirche und ist
nicht in die benachbarte Bebauung
eingespannt. Es ist von der Stral3e zu-
rlickgesetzt und wird durch eine Mauer
und einen Zaun vom &ffentlichen Stra-
Renraum abgegrenzt. Nach dem Tor
flhrt ein gerader Weg zur Eingangstir,
die von einem schlichten Portal ge-
rahmt wird. Uber der Tiir ist ein groRes
Kreuz angebracht, rechts und links sind
hohe schmale Fenster angeordnet.
Der linke Fliigel ist zweigeschossig und
besitzt unterschiedliche Fensterfor-
mate. Vor dem freistehenden Gebaude
befindet sich ein Vorgarten mit Strau-
chern und Nadelbdumen.

Po tym, jak w latach 20. dziewiet-
nastego wieku sala konferencyjna
zatozonego w roku 1898 Zboru
Ewangelicko-Wolnokoscielnego
Baptystow stata sie za mata, zna-
leziono w éwczesnej fabryce wto-
kienniczej braci Hoffmann przy ulicy
Bismarckstrasse 15 obiekt nadajacy
sie na nowa sale konferencyjna.
Tym sposobem Ewangeliczny Zbor
ochrzczonych w wierze Baptystow
stat sie w roku 1930 wtascicielem
obiektu. Mistrz budowlany z Gérlitz,
Fritz Dudel, przebudowat caty bu-
dynek w taki sposéb, ze z 6wczesnej
hali fabrycznej powstata duza sala
konferencyjna, a z przylegtego ma-
gazynu mata sala modlitw i sala dla
mtodziezy. Oprécz tego powstaty
dwa mieszkania, kilka matych po-
mieszczen dodatkowych i toalety dla
spotecznosci.

Budynek stuzy jako koscidt i nie jest
potaczony z sgsiednimi budynkami.
Jest potozony z dala od drogi i od-
grodzony murem oraz ogrodzeniem
od ruchu ulicznego. Za brama droga
prowadzi prosto do drzwi wejscio-
wych, obramowanych skromnym
portalem. Nad drzwiami znajduje sie
duzy krzyz, z prawej i lewej strony sa
wysokie i waskie okna. Lewe skrzy-
dto ma dwie kondygnacje z réznymi
formatami okien. Przed wolnostoja-
cym budynkiem jest ogrédek, gdzie
rosng krzewy i drzewa iglaste.

BISMARCKSTRABE 15

Geoffnet 11:00 - 18:00.

Otwarty w godz. 11:00 - 18:00.



WOHNHAUS
KAMIENICA

Das Haus BismarckstralRe 19 steht
traufstandig zur StralRe und ist mit
einem Satteldach versehen. Im Erdge-
schoss des dreigeschossigen Gebau-
des befindet sich ein Laden, der durch
konsolenartige Pilaster unterteilt ist.
Die beiden Obergeschosse besitzen
sieben Fensterachsen, von denen auf
jeder Seite die duReren zwei Achsen
geschosstbergreifend aus der Fassade
hervortreten. Diese Achsen werden
durch die darlber liegenden Zwerch-
hauser mit Volutengiebel vertikal
betont. Zwischen den Zwerchhausern
befindet sich ein Mezzaningeschoss.
Eine Besonderheit des Gebaudes sind
die Zierfliesen in der Hofdurchfahrt,
welche funf verschiedene Gorlitzer
Stadtansichten — vermutlich aus der
Bauzeit des Hauses — zeigen.

Die Fliesen wurden von der Mosaikfa-
brik in Mettlach, dem Stammwerk der
Firma Villeroy & Boch produziert. Der
aus Gorlitz stammende Physiker und
Nobelpreistrager Hans Georg Dehmelt
wurde in diesem Haus am 9. Septem-
ber 1922 geboren.

Dom przy BismarckstalRe 19 usta-
wiony jest kalenica do ulicy i posiada
dwuspadowy dach. Na parterze
trzykondygnacyjnego budynku
znajduije sie sklep, ktérego witryne
dzielg pilastry w rodzaju konsoli. Obie
gérne kondygnacje posiadajg siedem
osi okien, z ktérych z obu stron
zewnetrzne dwie osie ujete w jedna
ptaszczyzne wychodzg przed lico
fasady. w pionie owe zewnetrzne osie
podkreslone sa takze przez lezace nad
nimi facjaty o szczytach z wolutami.
Miedzy facjatami znajduje sie mezza-
nino (potpietro). Szczegdlng rzecza

w budynku sg ozdobne ptytki we wjez-
dzie na podwdrze, ktore przedstawiaja
piec réznych widokow miasta Gorlitz,
pochodzacych prawdopodobnie z
czasow budowy domu.

Ptytki zostaty wyprodukowane w fa-
bryce mozaiki w Mettlach, zaktadzie
macierzystym firmy Villeroy & Boch.
Pochodzacy z Gorlitz fizyk i laureat
Nagrody Nobla Hans Georg Dehmelt
przyszedt na Swiat w tym domu 9
wrzeénia 1922 roku. Zmart 7 marca
2017 roku.

BISMARCKSTRABE 19

Ab 11.30 sind die Hofdurchfahrt mit historischen Fliesen und
Ansichten von Goérlitz sowie Café Vis a Vis gedffnet.

Od godz. 11:30 otwarta jest brama wjazdowa z historycznymi
ptytkami i widokami Gérlitz oraz kawiarnia Vis a Vis.



SCHLESISCHES MUSEUM

Das Haus BriiderstralRe 8, ,Schénhof”
oder frither ,Roter Hof” genannt, ist
das alteste Gorlitzer Blirgerhaus im Stil
der Renaissance. Ein Ursprungsbau mit
dem Namen ,Schénhof” ist urkundlich
bereits 1402 belegt. Im Jahre 1525 zer-
storte ein Stadtbrand dieses Gebaude.
Der Neuaufbau erfolgte 1526 unter der
Leitung von Wendel Roskopf d. A.. Aus
der Friihzeit sind drei nebeneinander-
liegende, schmale, aber dafiir sehr
tiefe altere Hauseinheiten erkennbar,
die zu einem Gebaude verschmolzen.
Uber die Héhe von zwei Obergeschos-
sen erhebt sich heute ein trutziger
Bau, der im Grundriss die Figur von
zwei zusammengefligten Rechtecken
hat.

Das Hauptdach des Hallenhauses steht
zur Stral3e traufseitig, ein markanter
Giebel dominiert die Ansicht zum
Untermarkt. Die Fassade ist durch
kunstvolle Sandsteingewande und
Fenstergruppen klar gegliedert. Der
ausgepragte Erker befindet sich
zentral in der Achse Briiderstraf3e und
Untermarkt. Uber lange Zeit diente das
herrschaftliche Wohn-, Handels- und
Brauhaus auch als firstliche Herberge
der Stadt Gorlitz. Bis ins 20. Jahr-
hundert hinein erfuhr das Gebaude
zahlreiche Umbauten.

BRUDERSTRABE 8

Dom znajdujacy sie przy Bruder-
stralRe 8, zwany wczeéniej ,Roter
Hof"” a obecnie ,Schénhof”, jest
najstarszym renesansowym domem
mieszczanskim Gorlitz. Wzmianki

o budowli ,Schénhof” mozna znalezé
w dokumentach pochodzacych juz

z roku 1402. w 1525 r. pozar miasta
niszczy budynek. Odbudowa miata
miejsce w 1526 r. i przeprowadzo-

no ja pod kierownictwem Wendela
Roskopfa starszego. Dzis mozemy
rozpoznac trzy waskie, ale bardzo
gtebokie, wczesniejsze niezalezne od
siebie domy, ktére utworzyty ,Schon-
hof". To, co mozemy obecnie ogladac,
wznosi sie¢ dumnie jako dwupietrowy,
postawiony na planie dwoch kwadra-
tow budynek.

Dach gtéwny tej budowli halowej
skierowany jest okapem ku ulicy a
charakterystyczny szczyt dominuje
nad Rynkiem Dolnym. Petna artyzmu
fasada jest bardzo czytelna, a to
poprzez malowniczy uktad grup okien
obramowanych piaskowcem; nato-
miast na lini przeciecia Bruderstale

i Rynku Dolnego znajduje sie wyrazi-
sty wykusz. Przez dtugi czas ,Schon-
hof” stuzyt za wspaniate mieszkanie,
handlowano i warzono w nim piwo, byt
takze pierwsza gospoda miasta Gor-
litz. Do XX wieku budynek byt czesto
poddawny przerébkom.

Geo6ffnet 10:00 - 18:00. ErmaRigter Eintritt 5 Euro in Dauer-
und Sonderausstellung ,UmBriiche 1945. Schlesische Kiinst-
lerinnen und Kiinstler zwischen Erinnerung und Neubeginn®,
13:00 Uhr Fiihrung durch die Sonderausstellung

Otwarty w godz. 10:00 - 18:00.

15:00 Oprowadzanie po wystawie ,Przetomy 1945”
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BISCHOFLICHES ORDINARIAT
ORDYNARIAT BISKUPI

Das Grundstlick wurde 1889 von Dr.
Phil. Gustav Pl6tz mit der Auflage
erworben, hier lediglich ein StraRen-
haus zu errichten. Dem historistischen
Zeitgeschmack entsprechend, wurde
dieses 1898 in der damals beliebten
Klinkerbauweise errichtet. Anklang

an die Renaissance sind u. a. die sich
durchdringenden Baukorper, der seit-
liche Turm und die Fenstergewande.
Im Erdgeschoss, im ersten Oberge-
schoss sowie im Keller sind farbige
Jugendstilfenster erhalten. Die jetzt
wieder sichtbaren Stuckdecken im
Erdgeschoss waren teilweise verbaut
und mussten restauriert werden. Die
Holzschiebetlren waren verkleidet,
die originalen Turfligel waren aber
einschlieRlich der geschliffenen Ju-
gendstilscheiben ausgesprochen gut
erhalten. Sdmtliche Tiren besitzen ihre
originalen Beschlage. Die Holzver-
kleidung im Treppenhaus ist eben-
falls noch aus der Erbauungszeit. Das
Kreuzrippengewdlbe Uber der Treppe
ist eine Rekonstruktion, da durch mas-
sive Dachschaden Wasser eindrang
und das Original zum Einsturz brachte.
1922 erwarb Geheimbergrat Dr. Gustav
Villinger das Haus, bis 1953 waren Herr
und Frau Kiss Eigentlimer, in diesem
Jahr ging der Bau in Staatseigen-

tum Uber. 1996 schlief3lich kaufte das
Bistum Gorlitz das Gebaude vom Frei-
staat Sachsen und der Erbengemein-
schaft Kiss/Neumann und richtete hier
das Bischofliche Ordinariat ein.

W roku 1889 parcela zostata kupiona
przez dr Gustav Pl6tz, jednak mozna
byto na niej wytacznie postawi¢ dom.
Budynek wzniesiono w 1898 r. w po-
pularnym wtedy stylu klinkierowym.
Echem renesansu sa m.in. przenika-
jace sie czesci budowli, umieszczona
zewnetrznie wieza i o$cieza okien.

Na parterze, jak i na pierwszym
pietrze i w piwnicach, zachowaty sie
kolorowe okna secesyjne. Dzi$ znowu
widoczne stiuki sufitéw znajdujace sie
na parterze byty czesciowo zabudo-
wane i musiaty zosta¢ odrestauro-
wane. Szklane rozsuwane drzwi byty
dtugo zamurowane, ale oryginalnie
skrzydta drzwi, ozdobione wytacznie
szktem w stylu secesyjnym, byty w
utrzymane w szczegdlnie dobrym
stanie. Niektore drzwi posiadajg ory-
ginalne okucia. Krzyzowe sklepienie,
znajdujace sie na klatce schodowej,
jest rekonstrukcjg — wczesniejsze ule-
gty zniszczeniu przez przeciekajaca
przez dach wode. Jednak drewniane
zdobienia znajdujace sie tu pocho-
dza z okresu powstania budynku. W
roku 1922 kupit ten dom radca tajny
dr Gustav Villinger, do roku 1953
wiascicielami byto matzenstwo Kiss.
W tym samym roku budynek przejeto
panstwo. W 1996 r. kupuje go od
Saksonii biskupstwo Gorlitz wraz ze
stowarzyszeniem spadkobiercéw
Kiss/Neumann i tworza tu Ordynariat
biskupi.

CARL-VON-OSSIETZKY—-STRABE 43

Geoffnet 12:00 - 17:00, 15.00 Gartenkonzert.

Otwarty w godZz. 12:00 - 17:00. 15.00 koncert ogrodowy.
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EHEMALIGE FURNIERHALLE WERK |
BYEA HALA FORNIROWANIA —ZAKEADNR 1

An der Ecke Conrad-Schiedt-Stral3e

- Hilgerstrale, an der die Fassade des
Gebaudes deutlich zu sehen ist, befin-
det sich ein aus braunrotem Klinker-
ziegelmauerwerk errichteter Hallenbau
aus dem friihen 20. Jahrhundert. Bei
ihm handelt es sich um die ehemals
zum Werk 1 gehdérende Furnierhalle,
einst mit ,Lackierwerkstatte auf dem
Grundsttick der Aktien-Gesellschaft
fir Fabrikation von Eisenbahn-Material
zu Gorlitz" bezeichnet, die zukiinftig
zum Jugend- und Soziokulturellen
Zentrum in Gorlitz werden soll.

Die Ostfassade, von der aus das
Gebaude Uber die Conrad-Schiedt-
StralRe betreten werden kann, konnte
friher durch die drei noch erkennbaren
Fassadenoffnungen von Ziigen be-
fahren werden, bis die zwei sldlichen
zugemauert wurden und die Befahrung
fortan nur noch durch den nérdlichsten
der drei geschah. Im stidlichen Bereich
wurde eine Empore eingezogen, die
durch eine Kranbahn mit der Stiitzen-
reihe des noérdlichen Teils verbunden
wurde. Uber diese Reihe hinweg

wurde das Dach weitergefiihrt und

der darunterliegende Abschnitt durch
Abtrennung mithilfe einer Holzkonst-
ruktion zur Unterbringung von Bliros,
Lagerrdumen und eines Waschraums
genutzt. Von der Hilgerstrafe aus ist
dieser Teil als nordlicher Fassaden-
anbau neben der ehemals dreiachsi-
gen Halle erkennbar. Das Licht fiel zu
einem grofRen Teil Uber die hochaufra-
genden Bogenfenster ins Halleninnere,
sowie Uber die Oberlichter des leicht
geneigten Satteldaches.

Na rogu ulic Conrad-Schiedt-
-StralRe-HilgerstralRe, z ktérego

to miejsca wyraznie widac fasade
budowli, znajduje sie zbudowana z
brazowo-czerwonej cegty klinkiero-
wej hala z poczatku 20 wieku. Jest
to nalezaca kiedys do Zaktadu nr 1
Furnierhalle, zwana kiedys ,Warsztaty
lakiernicze na terenie Spotki Akcyjnej
produkcji materiatéw kolejowych w
Gorlitz", a w ktérej w przysztosci ma
sie znajdowaé mtodziezowe centrum
spoteczno-kulturalne Gorlitz.

Od strony elewacji wschodniej, od
strony ktérej mozna wejsc z ulicy
Conrad-Schiedt-StralRe, mogty
wjezdzac kiedys pociagi przez trzy
dostrzegalne jeszcze bramy w ele-
wacji, do czasu, gdy dwie potudniowe
zostaty zamurowane i ruch moégt sie
odbywac tylko przez jedna z nich,
najdalej wysunieta na pétnoc. W po-
tudniowej strefie zbudowano empore,
wspartg na torze podsuwnicowym
rzedzie podpdr w czesci pétnoc-

nej. Catos¢ zabudowano dachem,

a znajdujaca sie ponizej przestrzen
przedzielono konstrukcjg drewniana

i wykorzystano ja na biura, magazyny
i umywalnie. Czes¢ ta widoczna jest
od ulicy Hilgerstraf3e jako dobuddéw-
ka do elewacji pétnocnej obok daw-
nej hali trzynawowej. Do wnetrza hali
Swiatto przedostawato sie gtéwnie
przez wysokie okna fukowe, a takze
przez Swietliki w lekko skosnego
dachu dwuspadowego.

CONRAD-SCHIEDT-STRABE 23

Geoffnet 12:00 - 17:00.
Otwarty w godz. 12:00 - 17:00.



THEATER | TEATR

Ein Theatersaal von 1820 im Hinterhaus
der Neif3stralRe 26 musste nach etwa
zwei Jahrzehnten aus baupolizeilichen
Griinden geschlossen werden. Fur die
Errichtung eines Theaters bot sich dann
der heutige Demianiplatz vor der eben
niedergelegten westlichen Stadtmauer
an. Der Architekt Gustav Kief3ler wurde
mit Planung und Bau des Gebaudes
beauftragt.

Zunachst lag der Eingang nach Norden
zu, da das Wohngebiet der meisten
Theaterbesucher noch die Altstadt war.
191 wurde mit der Verlegung des Ein-
gangs nach Westen und der Errichtung
eines neuen niedrigen Vorbaus mit
einer Pfeilervorhalle die jetzige Schau-
seite geschaffen.

Im Zuge von Umbauten in den Jahren
1925 bis 1927 wurde die Sldseite um
vier festungsturmahnliche Anbauten
erganzt. Darliber hinaus erhielt die
Biihne ein neues Dach und anstelle des
alten holzernen Kulissenhauses trat ein
massiver Anbau. Von der Decke des
Zuschauerraums blicken aus Medaillons
Bildnisse von Dichtern und Musikern,
wie Shakespeare, Goethe, Mozart und
Beethoven, auf die Theatergaste hinab.
Zwischen ihnen sind Musen dargestellt.
Masken zieren den Rang und verweisen
auf die Funktion des Gebaudes. Die
Wiederherstellung der Decke wurde

im Jahr 2002 abgeschlossen. Durch
die weitgehende Rickflihrung des
Zuschauerraums in seinen urspring-
lichen Zustand prasentiert er sich heute
wieder in seiner alten festlich-impo-
santen Form.

Weitere Informationen unter www.g-h-t.de.

Sala teatralna z 1820 roku znajdujaca
sie w tylnym budynku przy Neissstr.
26 musiata zostac zamknieta po ok.
20 latach z powodoéw bezpieczenstwa.
Jako nowe miejsce dla teatru wybrano
dzisiejszy Demianiplatz, lezacy obok
Swiezo wyburzonych zachodnich
muréw miejskich. Plany budynku
wykonat oraz nad budowa czuwat
architekt Gustav Kief3ler. Na poczatku
wejscie znajdowato sie po stronie
potnocnej — wiekszos¢ publicznosci
mieszkata na Starym Miescie. W

1911 r. wraz z postawieniem niskiej
dobudowki oraz otwartego westy-
bulu z filarami wejscie przesunieto

na strone zachodnia. Do dzi¢ jest to
gtéwne wejscie do teatru. W trakcie
prac nad obiektem w latach 1925-1927
po stronie potudniowej postawiono
cztery dobudowki na ksztatt wiez.
Wtedy tez scena otzymata nowy dach,
a na miejscu starego, drewnianego
pomieszczenia na kulisy postawiono
masywny budynek. Na suficie nad
widownig umieszczono medaliony z
portretami pisarzy i kompozytoréw:
Szekspira, Goethego, Mozarta, Be-
ethovena. Pomiedzy nimi wida¢ muzy.
Loze ozdabiajg maski teartalne nawia-
zujgce do funkcji budynku. Ponowne
zamontowanie dachu ukonczono

w roku 2002. Poprzez odtworzenie
oryginalnego wygladu widowni znowu
mozna odczuc swigteczny i podniosty
charakter jej formy.

DEMIANIPLATZ 2
Geoffnet 11:00 - 17:00

Otwarty w godz. 11:00 - 17:00
Wiecej informacji na www.g-h-t.de.



CHRISTUSKIRCHE
KOSCIOL CHRYSTUSA

Rauschwalde wurde 1925 nach Goérlitz
eingemeindet. Zwar hatte sich hier
schon 1915 eine evangelische Kirchen-
gemeinde gegrlindet, doch erst 22
Jahre spater begann man mit dem Bau
der Christuskirche. Auf Initiative des
Gemeindepfarrers Kurt Graetz wurde
der Entwurf des Berliner Architekten
Otto Bartning realisiert. Otto Bartning
gehorte zu den bedeutendsten Prota-
gonisten der modernen Architektur

in Deutschland und war von 1926

bis 1930 Direktor der Bauhochschu-

le in Weimar. Die Christuskirche ist

der letzte vollendete Kirchenbau in
Deutschland vor Ausbruch des Zweiten
Weltkrieges. Ein weithin sichtbares
Merkmal ist der schlanke Glockenturm
der Kirche mit seinem Pyramiden-
dach. Wahrend die rlickseitig gelege-
ne Westfassade fensterlos und mit
machtigen Strebepfeilern plastisch
gegliedert ist, wirkt der langgestreckte
Bau zur Straf3e hin mit seinen durch
Pultdacher gegliederten Fenster-
bandern offen und einladend. In dem
klaren, sehr hohen Innenraum ergibt
sich ein wohlklingendes Farbenspiel
zwischen den natlrlichen Holztonen
des Altars und der Bestuhlung, den
hell geschlammten Ziegelwanden
sowie den dunklen Brauntonen des
Fuf3bodens. Zwei Reliefs am Altar aus
Mooreiche von Joachim Utech zeigen
symbolhaft Anfang und Ende des
Menschenlebens. Die Plane zum Bau
der Kirche waren bereits genehmigt,
als die zusatzliche Auflage zum Bau
eines Luftschutzraumes erteilt wurde.
Dies hatte die Konzipierung eines ho-
her gelegenen Kirchenbaus zur Folge.

Rauschwalde przytgczono do Gorlitz
w roku 1925. Mimo ze juz w1915 .
powstata tu gmina ewangelicka, to
dopiero w 1937 rozpoczeto budowe
kosciota Chrystusa. Z inicjatywy
pastora Kurta Graetza zrealizowano
plany berlinskiego architekta Otto
Bartninga. Nalezat on do najwazniej-
szych protagonistéw wspdtczesnej
architektury w Niemczech i byt w la-
tach 1926-1930 dyrektorem Wyzszej
Szkoty Budownictwa w Weimarze.
Koscioét Chrystusa jest ostatnim
ukornczonym przed wybuchem Il woj-
ny Swiatowej kosciotem w Niemczech.
Widocznym z daleka elementem
charakterystycznym tej budowli jest
waska wieza i jej dach w formie pira-
midy. Mimo potozonej z tytu fasady
zachodniej, ktéra nie posiada okien

i ozdobiona jest poteznymi przypo-
rami, dtugi budynek dzieki pasmom
okien z dachami pulpitowymi sprawia
wrazenie otwartego i zachecajgcego
do odwiedzenia. w czystym styli-
stycznie, bardzo wysokim wnetrzu
uderza harmonia pomiedzy natural-
nymi kolorami drewnianego ottarza

i tawami, pomalowanymi jasnymi
farbami cegtami $cian i ciemno-
brazowymi tonami posadzki. Dwie
ptaskorzezby na debowym ottarzu
dtuta Joachim Utecha przedstawia-
ja w sposéb symboliczny poczatek

i koniec zycia cztowieka.

Plany kosciota byty juz urzedowo
zatwierdzone, kiedy dodatkowo na-
kazano budowe schronu przeciwlot-
niczego. Spowodowato to powstanie
wyzej potozonej budowli.

DIESTERWEGPLATZ

Gedffnet 11:30 - 17:00.
Otwarty w godz. 11:30 - 17:00.



KREUZKIRCHE
KOSCIOL KRZYZA

Die evangelische Kreuzkirche am

Rand der inneren Sldstadt zwischen
Arndt- und Reuterstraf3e wurde 1913
bis 1916 nach den Planen des Dresdner
Architekten Rudolf Bitzan erbaut. Der
Kirchenbau im Reformstil beschritt
architektonisch neue Wege, da er sich
als erstes Gotteshaus der Region von
historistischen Stilvorgaben Ioste. Die
klassische Abfolge von Atrium, Turm,
Langbau und Altarplatz wurde jedoch
auch hier beibehalten. Das Atrium des
von massiven Arkadengangen umge-
benen Vorplatzes war ideell ein Riick-
griff auf die friihchristliche Architektur.
Kennzeichen moderner Bauauffassung
sind u. a. die steilen Vierkantpfeiler
und die schlanken Fensterbahnen. Der
wuchtige Turmklotz ist nach Westen
nur durch ein grof3es hohes Rechteck-
fenster gegliedert, dessen Ausformung
das namenspragende Kreuz bildet. Der
zurlicktretende obere Turmteil, der das
Geldut aufnimmt, erscheint als dichte
Folge von Pfeiler- und Offnungsbah-
nen mit einer schlichten Kupferhaube
als Abschluss.

Die qualitatvolle Ausstattung ist
vollstandig erhalten. Sie weist noch
Anklange an die Formensprache des
Jugendstils auf.

Ten ewangelicki kosciét lezy na obrze-
zach potudniowej czesci srodmiescia,
pomiedzy ArndtstralRe a Reuterstral3e.
Zostat zbudowany w latach 1913-16 wg
projektow drezdenskiego architekta
Rudolfa Bitzana. Kosciét utrzymany

w stylu reformowanym wytyczyt nowe
drogi architektoniczne - uwolnit sie

on bowiem jako pierwszy w catym
regionie od historyzujacej stylistyki.
Jednakze klasyczny porzadek atrium,
wiezy, korpusu naw i miejsca przezna-
czonego dla oftarza zostat zachowany.
Atrium z masywnymi arkadami zostato
pomyslane jako cytat z architektury
wczesnochrzescijanskiej. Elementami
wspotczesnymi sa np. strome cztero-
katne filary i waskie okna. Masywna
wieza jest od zachodu ozdobiona tylko
przez jedno duze, wysokie, prosto-
katne okno w formie krzyza (nawia-
zanie do nazwy kosciota). Natomiast
jej cofnieta wyzsza czesé, w ktorej
umieszczono dzwon, prezentuje sie
jako zwarty ciag filaréw i otwarc z
zamykajaca ja prosta miedziang ko-
puta. Zachowato sie wartosciowe pod
wzgledem artystycznym wyposazenie
wnetrza. w kosciele dodatkowo mozna
odnalez¢ reminiscencje Srodkéw wyra-
z6w charakterystycznych dla secesiji.

ERICH-MUHSAM-STRABE 1

Geoffnet 11:00 - 17:00.
Es werden Turmbesteigungen angeboten.

Otwarty w godz. 11:00 - 17:00.
Oferowane jest wejscie na wieze.
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BISMARCKTURM
WIEZA BISMARCKA

Die meisten Bismarcktirme und
-saulen in Deutschland und den ehe-
maligen Kolonien gehen auf den Ty-
penentwurf ,Gotterddmmerung” des
Architekten Wilhelm Kreis von 1899
zurlick. Nach diesem Entwurf wurde
auch die Gorlitzer Bismarcksaule 1901
aus Granitquadern errichtet und ist mit
seinen 13 m Hohe weithin sichtbar.

Durch einen Rundschacht im Inneren
konnte ein aufliegender Feuerkorb mit
Brennmaterialen bestiickt werden, um
ein Feuer zu Ehren des ehemaligen
Reichskanzlers an dessen Geburts-
tagen zu entziinden. Der Bau wurde
zum grof3en Teil aus Spendenmitteln
aus allen Schichten der Bevdlkerung
aus Gorlitz, dem Umland und aus allen
Teilen Deutschlands finanziert.

Umbenennungen in , Turm des
Friedens” oder ,Freiheitsturm”in
den 1960er Jahren konnten sich im
Sprachgebrauch indes nicht durch-
setzen.

FAHRSTRABE

Wiekszoé¢ wiez i kolumn Bismarcka
w Niemczech i w bytych koloniach
opiera sie na prototypie projektu
+Zmierzch bogéw” autorstwa archi-
tekta Wilhelma Kreisa z 1899 roku.
Zgodnie z tym projektem w 1901 roku
wzniesiono réwniez w Gorlitz kolum-
ne Bismarcka z blokéw granitowych,
ktora dzieki swojej wysokosci 13 m
jest widoczna z daleka.

Przez okragty otwor wktadano opat
do do paleniska w srodku, aby rozpa-
li¢ ogien na czes¢ bytego kanclerza
Rzeszy Niemieckiej z okazji jego uro-
dzin. Budowla zostata w duzej mierze
sfinansowana ze sktadek spotecznych
mieszkancow Gorlitz, okolic i z catych
Niemiec. Zmiana nazwy na ,Wieze
Pokoju” lub ,Wieze Wolnosci” w
latach 60. nie przyjeta sie jednak i nie
weszta do jezyka uzywanego.

Geoffnet 10:00 - 18.00. Nur zu Ful® erreichbar.

Otwarty w godz. 10:00 - 18:00. Dotrze¢ mozna tylko pieszo.
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SCHARFRICHTERHAUS
DOM KATA

Das Gebaude ist eines der wenigen
Gorlitzer Fachwerkhauser. 1433 wird

an dieser Stelle erstmals urkundlich
LAugustins Vorwerk” erwahnt. 1571 zog
der Gorlitzer Scharfrichter, der zuvor
mit dem Buttel innerhalb der Stadt-
mauern gelebt hatte, an diesen Ort vor
dem Finstertor. Hier war er dann mit
einer kurzen Unterbrechung standig
angesiedelt. 1586 wurde das ,neue
Siechhaus” fur Pestkranke tber der
Steinhltte, dem alten Gutshaus des
Augustinschen Vorwerks, erbaut. Uber
das weitere Schicksal dieses Siechhau-
ses ist allerdings nichts bekannt. An die
ehemalige Wohnstatte des Scharfrich-
ters erinnert an der StraRenseite die
Inschrift 1666 L. S. B.” (Lorenz Stral3-
burger - der bekannteste Gorlitzer
Scharfrichter). An der Hofseite hat sich
eine Tafel mit der Jahreszahl 1676, der
Darstellung des Richtschwerts sowie
ebenfalls den Initialen L. S. B. erhalten.
Das massive Erdgeschoss besteht aus
Natursteinmauerwerk. Hier lagen wohl
einst die Schwarzkliche und Lager-
raume. Das Obergeschoss, in dem sich
die eigentlichen Wohnraume befan-
den, ist im Rasterfachwerk ausgefihrt.
Das Haus besitzt ein Satteldach mit
einem sogenannten Schopfgiebel.
Urspriinglich besal? das Gebaude eine
Holzschindeldeckung. Im Rahmen

der BaumalRnahmen diente das Haus
als Lehrobjekt fur die Ausbildung von
Restauratoren am Fortbildungszent-
rum fir Handwerk und Denkmalpflege
e. V. Seit dem Jahr 2003 hat hier die
Gorlitzer Jugendbauhtte ihren Sitz.

Budynek nalezy do niewielkiej grupy
domoéw Gorlitz wybudowanych z
muru pruskiego. Z 1433 r. pochodzi
pierwsza wzmianka o tym miejscu,
zwanym wowczas ,Folwark Augusti-
na”. Kaci miejscy, razem z woznymi
sadowymi, zyli w obrebie muréw
miasta do roku 1571. Jednak pdézniej
przeprowadezili sie za Finstertor. Tam,
z krétka przerwa, mieszkali juz stale.
w 1586 r. w dawnym goscincu fol-
warku Augustina zostat wybudowany
nowy przytutek dla nieuleczalnie cho-
rych (na dzume). o dalszych losach
budynku nic nie wiadomo.

Od strony ulicy mozna odczytac napis
1666 L.S.B.” (Lorenz Strassburger -
byt to najstawniejszy kat Gorlitz). Od
strony dziedzinca na budynku znaj-
duje sie tablica z datg 1676, mieczem
i inicjatami LSB.

Budynek posiada masywny parter z
wmurowanych w $ciane kamieni. Za-
pewne znajdowaty sie tu kiedys Slepe
kuchnie i magazyny. Pietro, na ktérym
najprawdopodobniej znajdowaty sie
wtasciwe pomieszczenia mieszkalne,
posiada konstrukcje muru pruskiego
utrzymanego w stylu frankonskim.
Budowla posiada dach siodtowy z
drewnianym szczytem, ktory wcze-
$niej pokryty byt drewnianymi gonta-
mi. Poprzez swoéj charakter i strukture
dom stuzy jako obiekt szkoleniowy dla
restauratoréw z Centrum Ksztat-
cenia Zawodowego RzemiesInikow

i Restauratorow Zabytkéw. Od roku
2003 maja tu siedzibe mtodziezowe
warsztaty budowlane.

FINSTERTORSTRABE 8

Geo6ffnet 10:00 - 16:00.
Otwarty w godz.. 10:00 - 16:00.
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Wohl schon im 12. Jahrhundert
existierte am heutigen Standort ein
Kirchenbau, der namensgebend fir die
umliegende Nikolaivorstadt war. Die-
ses friihe Gotteshaus war lange Zeit
die Hauptkirche von Goérlitz, bis es in
dieser Funktion im Spatmittelalter von
der Peterskirche abgeldst wurde. Die
Grundsteinlegung fir die dreischiffige,
spatgotische Hallenkirche erfolgte
1452. Durch die zeitgleiche Bautatig-
keit an der Peterskirche kam das Vor-
haben jedoch nur schleppend voran
und konnte erst im spaten 16. Jahrhun-
dert endglltig abgeschlossen werden.
Den hohen bildhauerischen Anspruch
der Erbauungszeit zeigt besonders das
Sidportal von 1517 mit einem gut ge-
arbeiteten Kreuzigungsrelief, das von
Skulpturen des hl. Nikolaus und der hl.
Katharina flankiert wird.

Nach Beschadigungen im Dreif3ig-
jahrigen Krieg wurde die Kirche erneut
beim Stadtbrand von 1717 ein Opfer

S
NIKOLAIKIRCHE UND
NIKOLAIKIRCHHOF
KOSCIOE SW. MIKOEAJA
CMENTARZ SW. MIKOEAJA

Zapewne juz w XIl w. istniat w tym
miejscu koscidt, ktérego patron
uzyczyt imienia takze nazwie catej
otaczajacej Swiatynie dzielnicy -
Przedmiesciu Mikotajskiemu. Ten
wczesny kosciét byt przez dtugi czas
gtéwna Swiatynig Gorlitz, aby w
po6znym Sredniowieczu przekazac te
funkcje kosciotowi Sw. Piotra i Pawta.
Kamien wegielny tego tréjnawowego,
poéznogotyckiego kosciota halowego
potozono w 1452 r. Jednak z powodu
prowadzonych w tym samym czasie
prac budowlanych przy kosciele $w.
Piotra i Pawta, wznoszenie kosciota
Sw. Mikotaja mozna byto ukonczyc
definitywnie w koncu XVI w. Wysokie
aspiracje artystyczne mieszczan z
okresu powstawania Swigtyni wida¢
szczegdlnie w portalu potudnio-
wym (1517) z dobrze opracowana
ptaskorzezba Ukrzyzowania otoczong
rzezbami $w. Mikotaja i $w. Katarzyny.
Po uszkodzeniach bedacych na-

GROBE WALLSTRABE 21

Geo6ffnet 12.00 - 16.00. Der Eintritt ist kostenfrei.

Otwarty w godz. 12:00 - 16:00. Wstep jest bezpfatny.



der Flammen. Danach wurde das spat-
gotische Gewdlbe durch eine bemalte
Flachdecke mit perspektivischen
Architekturdarstellungen ersetzt.
1925/26 erfolgte die Umgestaltung

zu einer Gedachtnisstatte im Stil des
Expressionismus fir die evangelischen
Gefallenen des Ersten Weltkriegs. Den
Auftrag hierzu erhielt Martin Elsasser,
der Leitende Direktor der Kunstgewer-
beschule KoIn. Aus dieser Bauphase
stammen u. a. die Pfeiler mit sternen-
férmigem Grundriss, die gotisierenden
Gewodlbe und die Westempore mit

den beeindruckenden Skulpturen
einer Trauernden und eines erschopf-
ten Kriegers von Hans Wissel. Die
nuanciert abgestufte Farbgestaltung
hat sich an der Empore und verein-
facht auch an den Pfeilern erhalten.
Drei Achsen dieser Ausmalung wurden
bereits an der Nordwand rekonstruiert.
Wohl schon im 12. Jahrhundert an-
gelegt und um 1305 erstmals erwahnt,
blieb der Nikolaikirchhof bis in die
Mitte des 19. Jahrhunderts die gréf3te
und wichtigste Beerdigungsstatte

von Gorlitz. Mit der Eréffnung des
Stadtischen Friedhofs 1847 fanden
Bestattungen fortan nur noch in
Ausnahmefallen dort statt. Da der
Gottesacker nach seiner Schlie3ung
jedoch mit seiner Grabmal- und Bau-
substanz weitgehend erhalten blieb, ist
er ein duflerst seltenes und beredtes
Zeugnis stadtischer Sepulkralkultur der
Zeit von 1600 bis 1850. Mehr als 800
Grabmale und Epitaphe spiegeln den
stilistischen Wandel vom Manierismus
Uber den Barock bis hin zu Klassizis-
mus, Romantik und Historismus wider.
Sie bezeugen die sich wandelnde
Religiositat und die Jenseitshoffnung
einer wohlhabenden gérlitzer Biirger-
schicht, aber auch deren Selbstdar-
stellungs- und Reprasentationswillen
Uber den Tod hinaus. Besonders

die barocken Grab- und Gedenk-
steine fordern den Betrachter durch
Allegorien und Emblemata, oft auch
durch ihre Inschrift, zur Reflexion Giber
die Fllichtigkeit des Lebens und die
Verganglichkeit alles Irdischen auf. Sie
spiegeln so die Welterfahrung vieler
damaliger Zeitgenossen wider. Nicht
zuletzt wegen seines grof3en Bestands
an Grufthausern zahlt der Nikolaikirch-
hof zu den herausragenden Friedhofs-
denkmalen. Sie wurden vom frithen

17. bis zur Mitte des 18. Jahrhunderts
errichtet. Neben prachtigen Grab-
malen sind in einigen der Mausoleen
noch die dekorativen Ausmalungen der
Erbauungszeit erhalten.

stepstwem wojny trzydziestoletniej,
budynek padtw 1717 r. ofiarg ognia
trawigcego cate miasto. W tym czasie
pbéznogotyckie sklepienie zostato
zastgpione ptaskim sufitem z nama-
lowanymi na nim perspektywicznymi
przedstawieniami architektury. W
latach 1925-26 dokonano przeksztat-
cenia sSwiatyni w utrzymane w stylu
ekspresjonistycznym miejsce upa-
mietniajace ewangelickich polegtych
w | Wojnie Swiatowej. Przeformowa-
nia dokonat Martin Elsasser, dyrektor
Szkoty Rzemiosta Artystycznego w
Kolonii. Z tego okresu pochodza m.in.
filary o przekroju gwiazdzistym, goty-
zujace sklepienie i empora zachodnia
ze wspaniatymi rzezbami zatobnika

i wyczerpanego wojownika dtuta
Hansa Wissela. Petna niuansoéw kolo-
rystyka zachowata sie na emporze i w
uproszczonej formie na filarach. Trzy
osie polichromii zrekonstruowano juz
na scianie pétnocnej.

Zapewne zatozony juz w Xl w. a
wymieniony po raz pierwszy w 1305,
cmentarz sw. Mikotaja byt do potowy
XIX w. najwiekszym i najwazniejszym
cmentarzem Gorlitz. Od momentu
otwarcia Cmentarza Komunalnego
(1847) pogrzeby odbywaty sie tu tyl-
ko wyjatkowo. Jako ze po zamknieciu
nekropolii zachowaty sie na niej groby
i grobowce, jest ona przez to wyjatko-
wo rzadkim i wymownym przyktadem
miejskiej kultury sepulkralnej okresu
od 1600 r. do 1850. Groby i epitafia, w
liczbie przekraczajacej 800 sztuk, od-
zwierciedlajg zmieniajace sie style: od
manieryzmu poprzez barok do klasy-
cyzmu, romantyzmu i historycyzmu.
Przedstawiaja zmienna religijnos¢ i
nadzieje na zycie po zyciu bogatych
mieszczan Gorlitz, ich wyidealizowa-
ne obrazy oraz potrzebe reprezen-
tacji rowniez po $mierci. Do refleks;ji
nad ulotnoscia zycia i przemijaniem
wszystkich rzeczy ziemskich odwie-
dzajacych sktaniaja poprzez alegorie,
emblematy i napisy barokowych
grobdw i kamieni pamigtkowych.
Odzwierciedlajg one takze doswiad-
czenia wielu dwczesnie zyjacych.
Poprzez powyzsze oraz ze wzgledu
na duza ilos¢ mauzoleéw cmentarz
Sw. Mikotaja zalicza sie do czotowych
zabytkéw cmentarnych. Mauzolea
budowano tu od poczatkow XVII w.
do potowy XVIII w. Zachowaty sie w
nich, obok wspaniatych grobowcdw,
takze dekoracyjne malowidta z okresu
powstania budowli.

27



HEILIGES GRAB
SWIETY GROB

Der Entstehung der Anlage ging

eine Pilgerfahrt des Patriziers Georg
Emmerich nach Jerusalem voraus,

wo er 1465 zum Ritter des Heiligen
Grabes geschlagen wurde. Nach seiner
Rlckkehr initiierte er den Bau einer
Nachahmung des Heiligen Grabes im
maurisch-romanischen Mischstil an
einer Stelle, an der sich schon im 14.
Jahrhundert eine Andachtsstatte mit
einem Kreuzweg befand. Die Grab-
kapelle enthalt zwei Raume. In der
hinteren Kammer ist das Grab in Form
einer Steinbank nachgebildet. Gegen-
Uber erhebt sich die Doppelkapelle des
Heiligen Kreuzes, mit deren Bau 1481
begonnen wurde. Sie wird von einem
Uberschlanken Dachreiter bekront, der
zu den merkwirdigsten Bauteilen in
Gorlitz gehoért. Ober- und Unterkapelle
besitzen aufwendige Netzgewdlbe

im Stil der Spatgotik. Hier findet sich
eine Anhaufung von Symbolen, die
den Leidensweg Christi verdeutlichen.
Kreisrunde Vertiefungen im FuRBboden
der Oberkapelle als Standort fir die
drei Kreuze, eine Blutrinne und eine
kinstlich ausgefiihrte Mauerspalte
sind Teil dieser Gesamtinszenierung.
Zusammen mit der kleinen Salbungs-
kapelle sind Grab und Kapelle in die
umgebende Landschaft eingebunden.
Bezeichnungen wie ,Jiingerwiese”,
,Kidrontal” und ,,élberggarten" ma-
chen deutlich, wie sehr die damaligen
Zeitgenossen die Anlage als religioses
Gesamtkunstwerk verstanden haben.

Historia obiektu zaczyna si¢ od
pielgrzymki patrycjusza Georga
Emmericha do Jerozolimy, gdzie

w 1465 r. zostat on Rycerzem Grobu
Sw. Po powrocie rozpoczat budowe
jego kopii. Utrzymany jest on w stylu
mieszanym (mauretanskim i roman-
skim) a stoi w miejscu, w ktérym juz

w XIV w. znajdowato sie przeznaczone
do refleksji miejsce z droga krzyzowa.
Kaplica Grobu sktada sie z dwdch
czesci — w drugiej z nich znajduje

sie Gréb o formie tawy kamiennej.
Naprzeciw stoi podwdjna kaplica. Jej
budowe rozpoczeto w 1481 r. Jest ona
zwiericzona bardzo waskimi sygnatur-
kami, ktére naleza do najciekawszych
elementéw budowlanych w Gorlitz.
Kaplica gérna i dolna posiadaja
wystawne péznogotyckie sklepie-

nia sieciowe. Tu znajduje sie wiele
symboli zwigzanych z droga krzyzo-
wa. Okragte wgtebienie w posadzce
kaplicy goérnej, miejsce trzech krzyzy,
rynna na krew i sztucznie wykona-

ne rysy w murze s czescig ogolnej
inscenizacji. Grob i kaplice, razem z
mata kaplica Namaszczenia, wspot-
graja z otaczajacym krajobrazem.
Swiadczy o tym ,Jiingerwiese” (tzw.
taka Apostotéw), Kidrontal” (Dolina
Cedronu), ,Olberggarten” (Ogréd
Oliwny). Dzieki temu miejscu mozemy
uzmystowic sobie, jak duze znacze-
nie dla ludzi dawnych czaséw miato
potozenie obiektu rozumianego jako
religijna kompozycja artystyczna.

HEILIGE-GRAB-STRABE 79
Geo6ffnet 12.00 - 17.00. Der Eintritt ist kostenfrei.

Otwarty w godz. 12:00 - 17:00. Wstep jest bezpfatny.



STADTBIBLIOTHEK

MIEJSKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA

Die Stadtbibliothek, deren Sanierung
und Erweiterung kurzlich ihren Ab-
schluss fand, wurde 1907 als eine der
friihen Volksbichereien in Deutsch-
land eréffnet. Nach einem Entwurf der
Stadtbaudirektoren Hagedorn und
RielR entstand ein Gebaude, in dem
sich griinderzeitliches Bauen mit der
Leichtigkeit des Jugendstils verbindet.
Als Massivbau mit Stahlskelett aus-
geflhrt, prasentiert sich die Bibliothek
unter Verwendung verschiedenster
Materialien und Putzstrukturen. Die
elegante Fassadengestaltung wird
von Jugendstilelementen gepragt.
Charakteristisch ist der rhythmische
Wechsel von groRBen Offnungsflachen
und kolossalen Pilastern. Ein dreiachsi-
ger Trakt springt risalitartig hervor. Im
Erdgeschoss befand sich urspriinglich
ein offener Laubengang, der allerdings
1928 zur Gewinnung von Arbeitsrau-
men geschlossen wurde. Besonders
sehenswert im Inneren des Gebaudes
ist neben dem historischen Regal-
system im ersten Stock der grofRe,
tonnengewdlbte Lesesaal mit seiner
rekonstruierten prachtvollen Wand-
und Deckengestaltung. Die Stirnseite
des Raumes schmiicken zwei Olge-
malde des Dusseldorfer Malers Franz
Kiedrich (1873-1950). Sie zeigen eine
mittelalterliche Klosterbibliothek und
einen zur Entstehungszeit der Stadt-
bibliothek modernen Lesesaal.

Biblioteke Miejska, ktérej renowacje i
powiekszenie niedawno zakonczono,
otwarto w 1907 r., jako jedna z pierw-
szych bibliotek ludowych w Niem-
czech. Projekty wykonali z ramienia
miasta budowniczowie Hagedorn
und Rief3. Powstata budowla taczy w
sobie elementy stylu wilhelminskiego
z lekkoscig secsji. Jest to budynek z
réznorodnych tradycyjnych mate-
riatéw, jednak wykorzystano w nim
stalowy szkielet. Otynkowanie nie
jest jednolite. W fasadzie dominuje
elegancja seces;ji, charaterystyczne
jest rytmiczne zmienianie otworéw
budynku kolosalnymi pilastrami.
Tréjosiowy trakt wysuwa sie do przo-
du ryzalitami. Na parterze znajdowaty
sie poczatkowo arkady. W roku 1928
r. usunieto je uzyskujgc dodatkowe
miejsce. We wnetrzu, oprécz oryginal-
nego systemu regatéw na 1. pietrze,
na szczegodlna uwage zastuguje
czytelnia ze sklepieniem kolebkowym
i zrekonstruowanymi malowidtami
zdobigcymi jej éciany i sufit. Tylng
czesc¢ sali upiekszaja dwa olejne
obrazy malarza z Diisseldorfu Franza
Kiedricha (1873-1950). Przedstawio-
no na nich éredniowieczna biblioteke
klasztorng oraz wpotczesng budynko-
wi sale czytelni.

JOCHMANNSTRABE 2 - 3

Geo6ffnet 10:00 - 17:00.

de

Otwarty w godz. 10:00 - 17:00.




PFARRHOF TAUCHRITZ
PLEBANIA TAUCHRITZ

Pfarrhofe bildeten bis weit ins 19.
Jahrhundert hinein die Existenzgrund-
lage des Pfarrers und seiner Familie.
Zuwendungen in Form von Geld- und
Naturalabgaben waren nur in geringem
Maf3 Gblich; Gehaltszahlungen reichten
zum Leben nicht aus. Auch Geistliche
mussten so von den Ertragen eigener
Landwirtschaft leben, was es ihnen
nicht unmaoglich, jedoch bedeutend
schwieriger machte, ihren seelsorgeri-
schen Pflichten nachzukommen.
Schriftliche Zeugnisse (iber die Bau-
geschichte des Tauchritzer Pfarrhofs
sind nicht bekannt, er wurde aber
augenscheinlich im zweiten Viertel

des 19. Jahrhunderts errichtet. Das
Anwesen umfasste ein Wohnhaus fir
den evangelischen Pfarrer und seine
Familie (eventuell auch Gesinde), eine
Scheune, einen Obstgarten, Weidefla-
che und einen Garten mit Brunnen.
Das dreigeschossige Wohnhaus besitzt
eine klassizistische Fassade mit einer
Putzquaderung. Das Kriippelwalmdach
ist mit Fledermausgauben besetzt.
Sehr ahnlich ist die Scheune gestaltet,
die sich direkt hinter dem Wohnhaus
befindet. Unverputzte Wandbereiche
lassen verschiedene Baumaterialien
(Bruchstein- und Ziegelmauerwerk)
erkennen.

In der Diele des Pfarrhauses ist der ori-
ginale Fliesenboden in kraftigen Blau-
und Grauténen erhalten. Auf3erdem
ist im Erdgeschoss die Winterkirche
eingerichtet. Der Boden aus breiten
Dielen und fein gearbeitete Turklinken
aus der Erbauungszeit geben den
schlichten Raumen eine besondere
Aufwertung.

KIRCHPLATZ 3

Do péznego XIX w. plebanie stano-
wity podstawe egzystencji pastoréw
i ich rodzin. Wsparcie w postaci pie-
niedzy badz produktéw naturalnych
byto rzadko spotykane; comiesieczne
wyptaty nie byly wystarczajace. Takze
duchowni musieli zy¢ z pracy na

roli, ktéra mocno utrudniata, ale nie
uniemozliwiata, spetnianie obowiaz-
kéw duszpasterskich. Swiadectwa
pisane dotyczace historii budow-
lanej plebanii w Tauchritz nie sa
znane. Jednak na pierwszy rzut oka
wydaje sie pochodzic¢ z ok. 1840 r. Na
obejscie sktadat sie dom mieszkalny
ewangelickich pastoréw i ich rodzin
(ewentualnie czeladzi), stodota, sad,
pastwisko oraz ogréd ze studnia.
Trzypietrowy budynek mieszkalny
posiada klasycystyczna fasade z cio-
sami z tynku. w dachu naczétkowo-
-potszczytowym umieszczono okna.
Podobnie wykonano stodote, ktéra
znajduje sie doktadnie za domem.
Niepokryte tynkiem powierzchnie
Scian pozwalajg rozpoznac rézno-
rodne materiaty budowlane: kamien
tamany, cegty. w sieni plebanii zacho-
waty sie oryginalne ptytki podtogowe
w mocnych odcieniach niebieskiego
i szarego. Na pierwszym pietrze
zachowato sie kilka przedmiotéw
wystroju, ktére poszerzajg obraz zycia
na plebanii. Poza tym na pierwszym
pietrze umieszczono pomieszczenie
dla zimowych zgromadzen modli-
tewnych. Podtogi z szerokich desek
wraz z dobrze wykonanymi klamkami
pochodzacymi z okresu powstania
budynku nadaja skromnym pomiesz-
czeniom szczegolny charakter.

Geoffnet 11:00 - 18:00.
Otwarta w godz. 11:00 - 18:00.



31

DORFKIRCHE TAUCHRITZ
KOSCIOL WIEJSKI TAUCHRITZ

Die evangelische Pfarrkirche wurde
1686 nach dem Brand des Vorganger-
baus errichtet. Besagter Vorganger
war vermutlich vor 1380 entstanden.
Der verputzte Bruchsteinbau wurde als
schlichte turmlose Saalkirche mit einer
an die Apsis anschlief3enden Sakristei
ausgefiihrt. Der Anbau der zwei-
geschossigen Patronatsloge an der
Nordseite entstand 1750 und besitzt
iiber den Fenstern ovale Offnungen,
zum Teil mit Butzenverglasung. Die
Westseite mit dem flachbogigen Ein-
gang ist von einfacher Gestalt. Die
Innenausstattung prasentiert sich in
angenehmer Schlichtheit. Ein Kanzel-
altar aus dem 18. Jahrhundert wird von
marmorierten Saulen und seitlichem
Schnitzwerk flankiert. Die Emporen
sind an den Langsseiten zweigeschos-
sig ausgebildet, an der Westseite
befindet sich die Orgelempore.

Die Patronatsloge ist mittels einer
hoélzernen Bristung und vier Fenstern
abgetrennt. Von besonderer Schénheit
ist hier der Keramikofen im Rokoko-
stil. Ein qualitatvoller Grabstein an der
slidostlichen Kirchwand zeigt den 1685
verstorbenen Ritter von Warnsdorf in
LebensgrélRe. Das dulRere Erschei-
nungsbild der Kirche geht auf die um-
fangreiche Fassadenerneuerung von
2001 zuriick. Der historische Quader-
putz aus der Erbauungszeit wird an der
Nordfassade in Form eines archaologi-
schen Fensters gezeigt.

Ewangelicki kosciot parafialny po-
wstat w 1686 r. na miejscu spalonej
wczesniej Swiatyni. Te wybudowano,
jak sie przyjmuje, przed 1380 r. Obec-
ny koscidétek, zbudowany z kamienia
tamanego, jest skromnym kosciotem
salowym bez wiezy, z zakrystig przy-
legajaca do apsydy. Znajdujace sie

w czesci potnocnej, dwupoziomowe
loze patronéw (powstate w1750 r.)
posiadaja nad oknami owalne otwar-
cia ozdobione cze$ciowo zachowa-
nymi witrazami. Czes$¢ zachodnia
kosciota, z tagodnym tukiem nad
wejsciem, ma bardzo prostg forme.
Whnetrze Swigtyni zadziwia tagodna

i ujmujaca skromnoscia. Otftarz-am-
bona (XVIIl w.) ozdobiony jest mar-
murkowanymi kolumnami i rzezbami
bocznymi. Empory sa dwupoziomowe
w dtuzszych ramionach, a po ich za-
chodniej stronie umieszczono organy.
Loze patrondéw sa oddzielone od
reszty kosciota drewnianymi balustra-
dami i czterema oknami. Szczegdlnie
piekny jest rokokowy piec ceramiczny.
Na potudniowo-wschodniej Scianie
umieszczono ptyte nagrobng o duzej
wartosci artystycznej, ktéra przed-
stawia zmartego w 1685 r. rycerza von
Warnsdorfa w wymiarach naturalnych.
w roku 2001 podczas szeroko zakro-
jonych dziatarn renowacyjnych odno-
wiono fasade kosciofa. Oryginalne
otynkowanie cioséw przedstawiono
na fasadzie potnocne;j.

KIRCHPLATZ 3A

Geoffnet 11:00 - 18:00.
Otwarty w godz. 11:00 - 18:00.



DORFKIRCHE L

UDWIGSDORF

KOSCIOE WIEJSKI LUDWIGSDORF

Die der Jungfrau Maria und der heiligen
Katharina geweihte Kirche wurde noch
vor 1200 erbaut und ist seit der Ein-
gemeindung von Ludwigsdorf nach
Gorlitz die alteste Kirche der Stadt. Der
Dachstuhl konnte in die 1190er-Jahre
datiert werden und ist nahezu vollstandig
erhalten. Bereits 1346 gehorte sie zum
Erzpriesterstuhl Gorlitz. Es handelt sich
um eine romanische Saalkirche mit Chor-
turm. Das gotische Gewdlbe stammt aus
dem spaten 15. Jahrhundert. Der Chor
mit Kreuzgewdlbe und einer halbrunden
Apsis wird durch einen spitzbogigen
Triumphbogen vom Saal getrennt. Im
Chorraum selbst sind zwei Taufbecken
erhalten, von denen das altere aus spat-
gotischer Zeit stammt und nachtraglich
mit der Jahreszahl 1744 versehen wurde.
Uber eine Treppe im Triumphbogen ge-
langt man zu der mit Schnitzwerk verzier-
ten Kanzel. Deren Korb stammt aus der
zweiten Halfte des 17. Jahrhunderts, der
Schalldeckel wurde um 1730 hinzugefiigt.
Eine Orgel mit zinnernen Pfeifen auf der
Empore an der Westseite wurde 1872 von
der Orgelbaufirma Schlag und Séhne aus
Schweidnitz in Schlesien hergestellt. Es
handelt sich dabei um eine Schleifladen-
orgel mit rein mechanischer Traktur, die
durch ihren Klang fasziniert. Sogar die
Anlage zum Balgetreten ist noch zu be-
wundern. Zum Gottesdienst [duten drei
jingere Stahlglocken in den Tonlagen F,
As und B. Allerdings ist auch noch eine
von 1869 stammende Bronzeglocke
erhalten, die nur von Hand zu lauten ist.
1981 fand man an der Slidseite ein in der
Mitte des 19. Jahrhunderts vermauertes
Spitzbogenportal mit gut gearbeitetem
plastischen Schmuck. Es stammt aus

der Ubergangszeit von der Romanik zur
Gotik.

Kosciét pod wezwaniem NMP i $w.
Katarzyny zostat wybudowany
najprawdopodobniej jeszcze przed
rokiem 1200. i jest od chwili przyta-
czenia Ludwigsdorf do Gérlitz naj-
starszym kosciotem miasta. Zacho-
wany w stanie nienaruszonym wigzar
dachu moze pochodzi¢ z korca XII w.
Od 1346 r. nalezat do arcybiskupstwa.
Jest to romanska budowla halowa z
wieza nad chérem. Gotyckie sklepie-
nie pochodzi z péznego XV w.
Sklepiony krzyzowo chér posiada
potokragta apsyde i jest oddzielony
od hali ostrym tukiem triumfalnym.

w przestrzeni chéru zachowaty sie
dwie chrzcielnice, z ktérych starsza,
péznogotycka, posiada dodatkowo
inskrypcje z datg 1744. Nad schodami,
w tuku triumfalnym, umieszczono
bogato zdobiong ambone pochodza-
ca z drugiej potowy XVII w. Jej korpus
pochodzi z drugiej potowy XVII w.,
baldachim umieszczono ok. 1730 r.
Znajdujace sie w zachodniej czesci
empory organy z cynowymi pisz-
czatkami zostaty zbudowane w 1875
r. przez $widnicka firme ,Schlag und
Sohne”. Posiadajg one mechaniczna
konstrukcje i fascynuja swym dzwie-
kiem. Mimo tego obecnos¢ kalikantu
nie powinna dziwi¢. Podczas mszy
brzmia takze mtodsze trzy dzwony
wydajace tony f, as i b. Zachowat sie
takze dzwon z brazu (1869 r.), jednak
ten musi by¢ obstugiwany recznie.

w 1981 r. odkryto w potudniowe;j
czesci kosciota zamurowany w XIX w.
gotycki portal ostrotukowy z warto-
Sciowymi elementami dekoracyjnymi.
Pochodzi on z okresu przechodzenia
w styl gotycki.

NEIBETALSTRABE 59

Geo6ffnet 12:00 - 17:00.
‘ Otwarty w godz. 12:00 - 17:00.
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BIBLISCHES HAUS

DOM BIBLIJNY

1570 wurde dieses Gebaude, das als
eines der bedeutendsten deutschen
Birgerhauser aus der Renaissancezeit
gilt, von der Familie Heinze errichtet.
Diese stammte aus Weimar und war

u. a. im lukrativen Waidhandel tatig.
Namensgebend stellen die stralRensei-
tigen Fassadenreliefs Szenen aus dem
Alten und aus dem Neuen Testament
dar. Noch mittelalterlicher Bibelaus-
deutung verhaftet, ging man bei der
Auswahl des Dargestellten davon aus,
dass ein Ereignis des Alten Testaments
ein Geschehnis des Neuen Testaments
vorausnahm, bzw. von einem solchen
erflllt wurde. So ist z. B. der Errichtung
der ehernen Schlange die Kreuzi-
gung Christi gegenlbergestellt. Das
Sitznischenportal hebt sich durch die
flankierenden S&ulen von den anderen
Gorlitzer Portalen dieses Typs ab. Der
ehemals vorhandene Giebel fiel 1726
einem Stadtbrand zum Opfer. An der
hofseitigen Fassade haben sich Reste
einer Sgraffitogestaltung erhalten.

Im Inneren zeigt das Biblische Haus
typische Hallenhausstrukturen, dabei
ist die schmale Zentralhalle von be-
sonderer Schonheit. Ein prachtiger
Renaissancesaal mit einer Holz-
balkendecke befindet sich im ersten
Zwischengeschoss. Die Deckenbalken
sind ungewohnlich dicht zueinan-

der gelegt. Neben Akanthusranken
schmiicken unregelméfig eingestreute
Tierdarstellungen die Deckenfelder.
Von einem Vorgangerbau stammt ein
ungewdhnlicher, fast quadratischer
Gewdlberaum im Erdgeschoss. Dessen
vier Kreuzgewdlbe stlitzen sich in der
Mitte auf einen aus Granit gefertigten
Pfeiler mit achteckigem Grundriss.

Ten budynek, zaliczany do jednego z
najwazniejszych niemieckich domoéw
mieszczanskich okresu renesansu,
powstat w 1570 r. na zlecenie rodzi-

ny Heinze. Rodzina ta pochodzita z
Weimaru i zajmowata sie m.in. lukra-
tywnym handlem urzetem barwierskim.
Dom otrzymat swojg nazwe dzieki
fasadzie, na ktérej umieszczono reliefy
ze scenami ze Starego i Nowego Te-
stamentu. Wydarzenia biblijne zostaty
tu przedstawione w Swietle jeszcze
Sredniowiecznego ich rozumienia - to,
co zdarzyto sie w Starym Testamencie,
miato swéj odpowiednik w Nowym. Tak
jest np. ze scena ze spizowym wezem,
ktoérej analogie widziano w ukrzyzowa-
niu Jezusa.

Portal z niszami do siedzenia, przez
umieszczone w nim flankowane
kolumny, kontrastuje z innymi miejskimi
portalami tego typu. Wczesniej istnie-
jacy szczyt dachowy ulegt zniszczeniu
podczas pozaru miasta w 1726 r. Na
fasadzie dziedzifica zachowaty sie
resztki sgraffito.

Whnetrze budynku posiada strukture
charakterystyczna dla doméw halo-
wych. Szczegdlnie warty uwagi jest
piekny hol centralny. Na pierwszym
potpietrze znajduje sie wspaniata, re-
nesansowa sala z drewnianym sufitem,
ktérego belki sa utozone w nietypowy
sposéb - bardzo blisko siebie. Sufit jest
pomalowany w liscie akantu i niere-
gularne wizerunki zwierzat. Z okresu
poprzedzajacego powstanie budynku
w obecnej formie zachowato sie po-
mieszczenie na parterze zbudowane na
planie prawie doskonatego kwadratu.
Jego sklepienia krzyzowe spoczywa na
stojacej centralnie granitowej kolumnie
os$miokatne;.

NEIBSTRABE 29

Geo6ffnet 10:00 - 18:00.
Otwarty w godZz. 10:00 - 18:00.
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BAROCKHAUS
DOM CZYNSZOWY

Die grof3e barocke Vierfligelanlage
wurde nach dem zweiten grof3en
Stadtbrand des 18. Jahrhunderts
zwischen 1726 und 1729 errichtet.
Bauherr war der Leinen- und Da-
mastkaufmann Christian Ameif3. Die
neunachsige Hauptfassade ist durch
Pilaster, Putzspiegel und pointiert ge-
setzte Fensterbekronungen gegliedert.
Gestalterischer Mittelpunkt ist das
bemerkenswerte Portal mit gespreng-
tem Giebel und Mittel-Kartusche. Es
wird von zwei weiblichen allegorischen
Figuren in liegender Pose bekront. Die
schlichter gestaltete Seitenfront zur
Weberstral3e ist in 13 Achsen geteilt,
wobei die erste und letzte sowie die
drei mittleren Achsen durch Pilaster
akzentuiert werden. Im Innenhof des
weitldufigen Handelshauses befinden
sich teils offene loggienartige Um-
gange. Die Decken des Erdgeschosses
sind eingewdlbt, die der Obergeschos-
se stuckiert. In Anlehnung an seinen
Namen liel3 der Erbauer des Hauses
an einer der prachtigen Stuckdecken
im ersten Obergeschoss Ameisen
antragen. 1803 erwarb der Stifter der
Oberlausitzischen Gesellschaft der
Wissenschaften, Karl Gottlob Anton,
das Haus. Uber dem Portal weist eine
Tafelinschrift ,In uno Museum Lusatiae
superioris literariae societatis” auf den
Sitz der Gesellschaft und die Nutzung
als Museum hin. Nach der Sanierung
beherbergt das Gebdude wieder das
Kulturhistorische Museum und die
Oberlausitzische Bibliothek der Wis-
senschaften.

NEIBSTRABE 30

Te czteroskrzydtowg barokowa
budowle zbudowano po drugim
osiemnastowiecznym pozarze miasta,
pomiedzy 1726 a 1729 rokiem. Wtasci-
cielem budynku byt handlarz ptétnem
i adamaszkiem Christian Ameif3.
Forma gtéwnej fasady jest scharak-
teryzowana przez pilastry, prosto-
katne pola tynkowane i akcentowana
zwienczeniami okien. Twérczym
Srodkiem wyrazu jest takze portal z
przerwanym naczotkiem tréjkatnym

i kartuszem. Zwienczaja go dwie
figury alegoryczne, przedstawiajace
kobiety w pozycji lezacej. Skromny
front od strony Weberstral3e jest po-
dzielony na trzynascie rzedéw okien,
gdzie pierwszy i ostatni, jak rowniez
trzy Srodkowe, s zaakcentowane
przez pilastry. w dziedzincu tego
obszernego domu handlowego znaj-
duja sie czesciowo otwarte kruzganki
przypominajgce loggie. Sklepienia
wystepuja na parterze, natomiast na
pietrach sufity zdobione sa stiukami.
w nawigzaniu do nazwiska witasciciela
znalazty sie tam takze przedstawie-
nia mréwek (po niem. die Ameise).

w roku 1803 budynek zakupit funda-
tor Gérnotuzyckiego Stowarzyszenia
Naukowego Karl Gottlob von Anton.
Nad portalem umieszczono napis -
In uno Museum Lusatiae superioris
literariae societatis - ktéry wska-
zuje na to, iz budynek byt siedziba
stowarzyszenia i znajdowato sie w nim
muzeum. Po renowacji budynek jest
nadal wykorzystywany jako Muzeum
Historyczno-Kulturalne oraz siedziba
Goérnotuzyckiej Biblioteki Naukowej.

Geoffnet von 10:00 - 14.00. Am Tag des offenen Denkmals
betragt der Eintritt in die Gorlitzer Sammlungen 2 Euro.

Otwarty w godz. 10:00 - 14:00. W Dniu Otwartych Zabytkow
wstep do Zbiorow wynosi 2 Euro.



NIKOLAITURM

)

WIEZA MIKOEAJA

Die erste Nennung des Nikolaiturms ist
aus dem Jahre 1348 (iberliefert, doch es
wird vermutet, dass dieser schon vorher
als Teil der Stadtbefestigung existierte.
Der 45 m hohe Turm, der an manchen
Stellen bis zu 2,86 m dicke Mauern
besitzt, befindet sich in dem altesten

Teil der Stadt und grenzt direkt an das
Nikolaiviertel. Er wurde im Zusammen-
hang mit einem Stadttor erbaut und war
nur Uber die Stadtmauer und eine aulRen
liegende Treppe begehbar. Dadurch
hatte er flr die Stadt eine schiitzende
Funktion inne. Im Jahre 1556 wird noch
berichtet, der Turm sei von einem hohen,
steilen Helm bekront. Dieser wurde

nach dem Brand im Jahre 1717 jedoch
durch eine barocke Haube ersetzt. Bis
zum Jahre 1747 war am Turm ein grofRes
auf Holzbretter gemaltes Kruzifix an-
gebracht, da hier vor einer Beerdigung
Trauerzlige oder auch kurz vor seiner
Hinrichtung der Delinquent die Stadt
verlief3. So stellte der Turm in gewisser
Weise auch den Schwellpunkt zur Uber-
tretung ins Jenseits dar. Im Jahre 1752
wurde ein ebenerdiger Zugang angelegt,
der eine bessere ErschlieRung des Turms
ermoglichte. Im Jahre 1848 wurde das
zum Turm gehorige Tor abgerissen, so-
dass der Turm Anfang des 20. Jahrhun-
derts seine schiitzende Funktion ganzlich
verlor. Seit 1969 wurde der Turm von den
Gorlitzer Heimatforschern e. V. genutzt.
In regelmaf3igen Abstanden wurden Aus-
stellungen organisiert und die historische
Sammlung der breiten Offentlichkeit
zuganglich gemacht. Somit hat der Turm
heute in gewisser Weise seine schiitzen-
de Funktion zurlickerlangt, nur dass es
sich heute um schiitzenswertes Kulturgut
handelt.

O raz pierwszy nazwa Nikolaiturm
pojawia sie w przekazach z roku 1348,
ale podejrzewa sig, ze istniata ona

juz wezesniej jako czes¢ fortyfikacji
miasta. Wysoka na 45 metrow wieza,
ktéra posiada mury grube w niektérych
miejscach na 2,86 m, znajduje sie w
najstarszej czesci miasta i graniczy
bezposrednio z dzielnica Nikolaiviertel.
Zostata ona wybudowana w zwigzku

z brama miejska i mozna byto wejs¢

na nia tylko poprzez mury miejskie i
zewnetrzne schody. Poprzez to wypet-
niata ona dla miasta funkcje ochronna.
W relacji z roku 1556 podano, ze wieza
zostata zwiericzona wysoka stroma
koputa. Po pozarze w roku 1917 koputa

ta zostata zastgpiona koputa barokowa.

Do roku 1747 do wiezy przymocowany
byt duzy, namalowany na drewnianych
deskach krucyfiks, poniewaz orszaki
zatobne przed pogrzebem jak tez
delikwenci na krétko przed strace-
niem tedy opuszczali miasto. Wieza
byta pewnego rodzaju progiem dla
wyruszajacych w zaswiaty. W roku 1752
wykonano dostep do wiezy z poziomu
ziemi, co umozliwiato lepsze jej zago-
spodarowanie. W roku 1848 zburzono
przynalezna do wiezy brame, tak, ze
wieza na poczatku XX wieku utracita
catkowicie swoja funkcje ochronna. Od
roku 1969 wieza uzytkowana jest przez
stowarzyszenie Gorlitzer Heimatfor-
schern eV. W regularnych odstepach
organizowane sg wystawy udostep-
niajgce historyczne zbiory szerokiej
publicznosci. Tym samym wieza w
pewnym sensie odzyskata dzisiaj swojg
ochronna funkcje, z tym ze obecnie
stuzy ochronie débr kultury.

NIKOLAISTRABE

Geoffnet 10:00 - 18:00. Die Fiihrungen finden immer zur
vollen Stunde von 10.00 - 16.00 Uhr statt und kosten:
Erw. 4 €, Kinder 6 - 14 Jahre 2 €, die Teilnehmerzahl ist auf
max. 10 Personen beschrankt.

Otwarty w godz. 10:00 - 18:00. Oprowadzenia po Wiezy 2
Mikofaja odbywaja o petnej godzinie i sa ptatne w wys. 4
Euro dla dorostych i 2 Euro dla dzieci.
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SCHWIBBOGENHAUS
WANDMALEREIEN
MALOWIDLEO SCIENNE

Im ersten Obergeschoss des Gebau- Na pierwszym pietrze budynku

des wurden 2010 bei Befunduntersu- w trakcie prac badawczych w roku
chungen grofl3flachige Wandmalereien 2010 odnaleziono malowidta scienne
gefunden und in den Folgemonaten o duzej powierzchni, ktére w nastep-
freigelegt und restauriert. Die Quali- nych miesigcach odkryto i odrestau-
tat des Erhaltungszustandes und die rowano. Zachowany stan i szcze-
besonderen Bildnisinhalte stellen gdlna tres¢ obrazow oznaczaja dla
einen fur Sachsen duf3erst bedeutsa- Saksonii odkrycie o nadzwyczajnym
men Fund dar. znaczeniu.

OBERMARKT 34

Der Saal kann ausschlie3lich bei einer Fiihrung um 11:30 be-
sichtigt werden. Die Personenanzahl ist auf 15 begrenzt.
Voranmeldung unter denkmaltag@goerlitz.de

Sale mozna zwiedzac tylko w ramach oprowadzenia o godz.
11:30. Ograniczona liczba osob do 15. Wczesniejsze zgtoszenie na
e-mail: denkmaltag@goerlitz.de




Neben der reichen Dekorationsmalerei
der Wand- und Fensterpfeiler beinhal-
tet die Malerei zwei grof3e Bildnisse
und zwei Personengalerien.

Das Wandbild in der rechten Wand-
nische ist eine Darstellung des Themas
,Gesetz und Gnade”. Lucas Cranach
d. A schuf ab 1529 Zeichnungen,
Grafiken und Votivtafeln mit diesem
Bildthema. Schnell verbreitete sich das
Bild in Deutschland im Zuge der Re-
formation und wurde vielfach kopiert.
Zu diesen Kopien ist auch das Gorlitzer
Wandbild zu zahlen. Der Gorlitzer
Maler ist unbekannt.

Die darunter befindliche Personen-
galerie folgt einem Holzschnitt von
Erhard Schoen, der 1531 das Werk ,Die
neun treuesten heidnischen Frauen”
schuf. Finf dieser Frauenbildnisse sind
mit den entsprechenden Attributen

in der Gorlitzer Galerie dargestellt:
Admete, Arthimesia, Lucretia, Thisbe
und Yppo.

Das Wandbild der linken Nische zeigt
Szenen aus der Abrahamgeschichte
mit den Figuren des Abraham, Isaak,
Hagar und Ismael. Die Personenga-
lerie darunter zeigt eine Herrscher-
versammlung mit den Bildnissen des
Séachsischen Kurfirsten Friedrich der
Weise, Kaiser Karl V., seine Gattin
Isabella von Portugal, Kénig Ferdinand
I. von Bohmen und Ungarn und dessen
Gattin Anna von Béhmen und Ungarn.

Das Schwibbogenhaus wurde 1533 als
Erweiterungsbau des Haupthauses Bri-
derstraf3e 18 von Jeronymus Schneider
erbaut. Dessen Bruder, der Blirger-
meister Franz Schneider, empfing Kénig
Ferdinand . 1538 in Gorlitz. Es wird
davon ausgegangen, dass die Malerei
zeitgleich mit der Errichtung des Hau-
ses oder unmittelbar danach entstan-
denist. Der Raum diente offenbar als
Festraum fir besondere Anlasse.

Oproécz bogatego malarstwa de-
koracyjnego na filarach $ciennych

i okiennych sa tez dwa duze obrazy
i galeria postaci.

Obraz $cienny w prawej niszy sciany
przedstawia temat Lucas Cranach
Starszy tworzyt od 1529 r. rysunki.
grafiki i tablice wotywne zwigzane z
tym tematem. Obraz szybko rozprze-
strzeniat sie po Niemczech w okre-
sie reformacji i zostat wielokrotnie
skopiowany. Do tych kopii nalezy

tez zaliczy¢ gorlitzki obraz Scienny.
Gorlitzki malarz jest nieznany.
Znajdujaca sie ponizej galeria postaci
ma pierwowzér w drzeworycie Erhar-
da Schoena, ktéry w roku 1531 stwo-
rzyt dzieto ,Dziewie¢ najwierniejszych
poganskich panien”. Pie¢ z poérod
tych postaci kobiet przedstawionych
jest z odpowiednimi atrybutami

w gorlitzkiej galerii: Admete, Arthime-
sia; Lucretia, Thisbe i Yppo.

Obraz $cienny w lewej niszy przed-
stawia sceny z historii Abrahama z
postaciami Abrahama, Izaaka, Hagar
i Ismaela. Galeria postaci ponizej
przedstawia zjazd wtadcéw w oso-
bach saksonskiego ksiecia elektora
Fryderyka Madrego, cesarza Karola
V, jego matzonki Izabeli Portugalskiej,
kréla Czech i Wegier Ferdynandaii
jego zony Anny Czesko-Wegierskiej.

Dom z przyporami tukowymi zostat
wybudowany w roku 1533 przez
Jeronymusa Schneidera jako rozbu-
dowa budynku gtéwnego. Jego brat,
Burmistrz Franz Schneider, podej-
mowat w Gorlitz w roku 1538 krola
Ferdynanda |. Zaktada sig, ze malo-
widta powstaty w tym samym czasie,
w ktérym wznoszony byt budynek,
badz bezposrednio po tym. Pomiesz-
czenie stuzyto widocznie jako sala,

w ktorej odbywaty sie uroczystosci ze
szczegodlnych okazji.
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EHEMALIGE SYNAGOGE
DAWNA SYNAGOGA

Von 1909 bis 1911 erfolgte der Bau der
Synagoge nach Planen der interna-
tional tatigen Dresdner Architekten
William Lossow und Max Hans Kiihne.
Damit erhielt die niederschlesische
synagogale Gemeinde in Gorlitz ein
wichtiges Zentrum. Das Baugelande
stiftete der damalige Vorsitzende

des jldischen Gemeindevorstands
Dr. Emanuel Alexander-Katz. Mal3-
geblich finanziert wurde der Bau
durch Stiftungen von Ephraim und
Louis Friedlander. Die Grundform der
Synagoge bildet ein durch eine turm-
artige Erhohung betonter Zentralbau.
Ein vorgelagerter Eingangsbereich
wird durch einen Portikus akzentuiert.
Im Inneren besitzt der Zentralraum
eine ringférmig angelegte Empore.
Durchbrochen wird diese durch die mit
Marmor ausgestaltete Thora-Nische.
Eine kreisrunde flachgewdlbte Decke

Budowe synagogi przeprowadzo-
no w latach 1909/11 wg planow
drezdenskich architektéw o mie-
dzynarodowej stawie: Williama
Losowa i Maxa Hansa Kihne. Dzieki
temu gmina zydowska Gorlitz stata
sie waznym dolnotuzyckim centrum
zydowskim. Miejsce na budynek
podarowat éwczesny przewod-
niczacy rady gminy dr Emanuel
Alexander-Katz. Jednak decydu-
jaca dla istnienia Swiatyni kwota
wptyneta od Fundacji im. Ephraima
i Louisa Friedlanderow. Gtownym
elementem budynku synagogi jest
wiezopodobne wywyzszenie bu-
dowli centralnej, z umiejscowionym
przed nig wejéciem. Ono natomiast
jest silnie akcentowane przez
portyk. We wnetrzu znajduje sie
okragta empora, ktéra zostata
przetamana przez marmurowa nisze

OTTO-MULLER-STRABE 3

Geo6ffnet 10:00 - 14.00.
Regularer Eintritt: 5 € normal, 3,50 € ermaRigt.

Otwarty w godz. 10:00 - 14:00.
Wstep: 5 euro bilet normalny, 3,50 euro ulgowy.



mit vergoldeten Stuckreliefs bekront
den Raum. Durch den Eingangsbereich
wird Uber die beiden Langseiten

die Frauenempore erschlossen. Die
Fassade ist im Reformstil mit klarer
geometrischer Gliederung und zurlck-
haltenden Schmuckformen gestaltet.
Sie wird durch den Turm dominiert, der
mit einer gestuften Haube abge-
schlossen wird.

Nachdem der Bau die Pogromnacht
1938 glimpflich Uberstanden hatte,
verfiel er in den folgenden Jahrzehn-
ten. Nach umfangreichen Sicherungs-
maf3nahmen in den 1990er-Jahren und
weiteren Maf3nahmen in den letzten
Jahren, kann die ehemalige Synagoge
wieder fir kulturelle Veranstaltungen
genutzt werden.

na Tore. Kolisty, ptasko sklepiony
sufit, z poztacanymi gipsowymi
reliefami, zamyka przestrzen
Swiatyni.

Fasada budynku utrzymana jest
w stylu reformowanym, z geome-
trycznymi, skromnymi zdobie-
niami. Jej wyglad charakteryzuje
wieza z podzielong koputa.

Po tym, jak budynek bez
wiekszych szkéd przetrwat

noc pogromu Zydéw w 1938 r,,

w nastepnych dekadach popadt
w riune. Po szeroko zakrojonych
pracach renowacyjnych w latach
90. XX w., dawna synagoga moze
by¢ wykorzystywana dla celéw
kulturalnych.




FABRIK

FABRYKA

Die Wurzeln des heutigen Unter-
nehmens reichen bis ins Jahr 1878
zurlick, als Richard Raupach mit seinen
Entwicklungen den Grundstein fiir

die Keramikindustrie im sachsischen
Gorlitz legte. Raupach erkannte recht-
zeitig die Bedurfnisse der Abnehmer
in der Tonindustrie und konstruierte
wertvolle Spezialmaschinen flr die
Ziegel- und Dachziegelindustrie. Dazu
gehorten unter anderem Kasten-
beschicker, Tiefmuldenférderkette,
Tonreiniger sowie eine Spezial-Dach-
steinpresse mit Rickfiihrungsschne-
cke. Das Werk zwischen Pomologischer
Garten- und Zittauer StrafRe entstand
ab 1884. Nach der Enteignung der
Firma Richard Raupach im Jahr 1948
und der anschliefenden Verstaat-
lichung zum volkseigenen Betrieb
firmierte das Unternehmen unter dem

Poczatki dzisiejszego
przedsiebiorstwa siegaja roku 1878,
kiedy to Richard Raupach swoja
dziatalnoscia potozyt podwaliny pod
przemyst ceramiczny w saksonskim
Gorlitz. W pore dostrzegt potrzeby
odbiorcéw w branzy ceramicznej i
skonstruowat cenione specjalistyczne
maszyny do produkgji cegiet i dach-
owek. Wsréd nich znalazty sie zasilacz
skrzyniowy, przenosnik rynnowo-
tancuchowy, czyszczarka do gliny
oraz specjalna prasa do dachéwek ze
Slimakiem zwrotnym. Zaktad, usytuo-
wany miedzy Pomologischer Garten-
i Zittauer StrafRe, powstawat od roku
1884. Po uwtaszczeniu firmy Richard
Raupach w 1948 roku i jej nacjonali-
zacji, przedsiebiorstwo funkcjonowato
pod nazwa VEB Keramikmaschinen
Gorlitz (KEMA). W Niemieckiej

POMOLOGISCHE GARTENSTRABE 17,19

In der Spielzeit 2024/2025 diente das Gelande als Auffih-
rungsstatte des invasiven Theaterstlicks GETSBY! in Anleh-
nung F. Scott Fitzgeralds Roman ,Der grof3e Gatsby”.

Es werde Flihrungen hinter die Kulissen angeboten.
Geoffnet 10:00 - 18:00

W sezonie teatralnym 2024/2025 teren ten postuzyt jako miej-
sce immersyjnego spektaklu GATSBY! na podstawie powiesci F.
Scotta Fitzgeralda ,Wielki Gatsby”.

Oferowane sa oprowadzenia za kulisy.

Otwarta w godz. 10:00 - 18:00



Namen VEB Keramikmaschinen Gorlitz
(KEMA). Der volkseigene Betrieb
wurde innerhalb der DDR und des Ra-
tes flr gegenseitige Wirtschaftshilfe
(RGW) zum fiihrenden Hersteller von
Keramikmaschinen.

Ab den 1980er Jahren konzentrierte
man sich zunehmend auf den Bereich
der technischen Keramik. Mit wach-
senden Anforderungen an keramische
Produkte war es notwendig, Maschinen
fr hohere Pressdriicke zu entwickeln.
Mit der Weiterentwicklung technischer
Isolatoren sowie ersten Anwendungen
im nichtkeramischen Bereich entstand
eine neue Generation von Extrudern,
die fur die Extrusion bis 100 bar ge-
eignet waren.

Mit der politischen Wende 1989/1990
kamen grolRe Veranderungen auf

das Werk zu. Der volkseigene Betrieb
wurde 1990 wieder in Privateigentum
Uberfihrt.

Die Zeit zwischen 1990 und 2012 war
gepragt durch wechselnde Eigentimer
und damit verbundene wirtschaftliche
Schwierigkeiten. (Q: www.ect-kema.
de; 2025)

Republice Demokratycznej oraz na
obszarze Rady Wzajemnej Pomocy
Gospodarczej (RWPG) stato sie ono
wiodgcym producentem maszyn
ceramicznych. Od lat 80. XX wieku
coraz bardziej koncentrowano sie na
dziedzinie ceramiki technicznej. Wraz
ze wzrostem wymagan dotyczacych
produktéw ceramicznych konieczne
stato sie opracowanie maszyn do pra-
sowania pod wyzszymi ci$nieniami.
Wraz z rozwojem technicznych izola-
toréw oraz pierwszych zastosowan w
dziedzinie nieceramicznej powstata
nowa generacja wyciskarek, przys-
tosowanych do wyciskania przy
cisnieniu do 100 baréw.

Wraz z przetomem politycznym w
1989/1990 roku, w fabryce nastgpity
istotne zmiany. Przedsiebiorstwo
panstwowe zostato sprywatyzowane
w 1990 roku.

Okres 0d 1990 do 2012 roku
charakteryzowat sie czestymi zmia-
nami wiascicieli oraz zwigzanymi z
tym trudnosciami gospodarczymi.
(Zrédto: www.ect-kema.de; 2025)
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KAISERTRUTZ

BARBAKAN KAISERTRUTZ

Mit dem Bau der gréf3ten der Gorlitzer
Bastionen wurde 1490 begonnen. Seit
der Belagerung der von Schweden
besetzten Stadt durch kaiserliche
Truppen im Jahr 1641 tragt sie ihren
heute noch gebrauchlichen Namen. Ur-
spriinglich wurde der spatgotische Bau
,das Rondell” oder ,die grol3e Bastei
am Budissiner Tore” genannt. Wer aus
Richtung Westen in die Stadt gelangen
wollte, musste den mit Kanonen beset-
zen Kaisertrutz passieren, um Uber eine
Rampe mit Zugbriicke durch die Zingel-
mauer endlich zum inneren Stadttor zu
gelangen. Die dulRere Ringmauer des
Gebaudes tragt den - friiher hdlzernen
- Wehrgang und ist auf der stadtab-
gewandten Seite mehr als doppelt so
stark wie auf der stadtzugewandten.
Das oberste Geschoss wurde erst 1850
aufgesetzt, wahrend gleichzeitig das
einstige mit Kanonenschief3scharten
ausgestattete Erdgeschoss zugeschiit-
tet wurde - Mitte der 1990er Jahre hat
man es wieder freigelegt. Zwischen
1848 und 1850 wurden die beiden Eck-
tlrme und ihre Fligelbauten sowie der
zwischen ihnen eingespannte Portikus
errichtet. Der alte Turm bekam anstelle
der Renaissancehaube ein neugoti-
sches Obergeschoss mit Zinnenbesatz.
Seit 1932 beherbergt das Gebaude die
Stadtischen Kunstsammlungen, seit
1998 einen Teil der Stadtischen Samm-
lungen fir Geschichte und Kultur.

W 1490 r. rozpoczeto budowe naj-
wiekszego bastionu Gérlitz. Obecna
nazwa (Cesarska ofensywa) pochodzi
z czasu pobytu w miescie Szwedow

i oblezenia miasta przez wojska
cesarskie i saksonskie. Poczatkowo
gotycka budowla byta zwana ,Ron-
dlem” lub ,Wielka baszta przy Bramie
Budziszynskiej". Ten, kto chciat przy-
by¢ do Gorlitz od strony zachodniej,
musiat ming¢ Kaisertrutz z armatami,
przej$¢ rampe i przez most zwodzo-
ny, zewnetrzne mury warowne oraz
brame, by w korcu dotrze¢ do $rod-
-miescia. Zewnetrzny mur okalajacy
budowle posiadat chodnik ze strzel-
nicami (wczesniej drewniany) i jest po
stronie zachodniej mocniejszy anizeli
po stronie miasta (wiecej niz dwu-
krotnie). Najwyzsze pietro powstato
w 1850 r. w tym samym czasie dawny
parter, w ktérym takze znajdowaty sie
otwory strzeleckie, zostat zasypany.
Jednak w potowie lat 90-tych XX
wieku zostat ponownie udostepniony.
Pomiedzy 1848 a 1850 r. zbudowano
portyk z dwiema naroznymi wiezami.
Stara wieza otrzymata neogotyckie
pietro, a na miejsce renesansowej ko-
puty otrzymata nowa, blankowana. Od
1932 r. znajduja sie budynku zbiory
dziet sztuki, od 1998 czes¢ Miejskich
Zbioréw dziet Historycznych i Kultu-
ralnych.

PLATZ DES 17. JUNI 1

Geo6ffnet 10:00 - 18.00. Am Tag des offenen Denkmals be-
tragt der Eintritt in die Gorlitzer Sammlungen 2 Euro.

Otwarty w godz. 10:00 - 18:00. W Dzien Otwartych Zabyt-
kow wstep do Miejskich Zbioréw wynosi 2 Euro.



REICHENBACHER TURM

WIEZA REICHENBACH

Der Reichenbacher Turm ist einer der
ehemals vier Haupttirme von Gorlitz. Sie
flankierten die Stadtmauer und besaf3en
machtige Toranlagen. Die weiteren Tirme
sind der Nikolaiturm, der Frauenturm und
der NeifReturm. Letzterer ist heute nicht
mehr erhalten, da er 1836 dem Stral3en-
ausbau weichen musste.

Der Reichenbacher Turm, der héchste
Wehrturm in Gorlitz, wird um 1376 erstma-
lig erwahnt. 1485 erfolgte ein Umbau des
Turms in seine heutige Gestalt. Damals
wurde er mit einer hohen Spitze versehen,
die 1736 gegen die heute noch erhaltene
barocke Haube ausgetauscht wurde. Aus
dem Jahr 1490 ist der Bau des sogenann-
ten Kaisertrutzes, der Bastei, Gberliefert.
Erlag vor der dul3eren Stadtmauer und
war durch zwei Schildmauern, die quer
durch den Zwinger liefen, mit dem Turm-
bereich verbunden. Eine der Schildmauern
stiel an die Westseite des Turms. Spuren
davon sind heute noch im Mauerwerk ab-
lesbar. 1869, nachdem die Stadtmauer an
dieser Stelle bereits 1848 beseitigt worden
war, schuf man den heutigen Durchgang
im Erdgeschoss.

Der Turm besitzt einen zweigeteilten
Aufbau, bestehend aus einem unteren
Geschoss auf quadratischem Grundriss,
das im oberen Abschluss mittels eines
umlaufenden Rundbogenfrieses in einen
oktogonalen Wehrgang tibergeht. Dariiber
erhebt sich leicht eingeschniirt der runde
Turmaufsatz von 1485, der als oberen
Abschluss einen runden Wehrumgang

auf einem Spitzbogenfries aufweist. Er
schliel3t mit der genannten barocken
Haube.

Wieza Reichenbach jest jedna z
czterech gtéwnych wiez Gorlitz.
Zamykaty one mury miejskie i posia-
daty potezne bramy. Inne wieze to
wieza Mikotajska, Mariacka i Nyska.
Ta ostatnia obecnie juz nie istnieje,
musiata ustapi¢ miejsca wybudowa-
nej w roku 1836 ulicy.

Wieza Reichenbach, najwyzsza

w Gorlitz, zostata po raz pierwszy
wymieniona w dokumencie z 1376 r.
w 1485 r. przeprowadzono przebu-
dowe obiektu, ktory uzyskat swoj
obecny wyglad. Wczesniej wieza
otrzymata wysoki hetm, ktéry w 1736
r. wymieniono na barokowy. Z roku
1490 pochodzi wzmianka, iz powstat
barbakan Kaisertrutz, lezacy poza
zewnetrznymi murami miasta. Byt on
potaczony z wiezg dwoma murami
tarczowymi przebiegajgcymi przez
miedzymurze. Jeden z tych muréw
taczyt sie z wieza od strony zachod-
niej. Slady tego wcigz mozna ogla-
dac. Po wyburzeniu w tym miejscu
muréw miejskich w 1869 r. powstato
przejscie na parterze.

Wieza posiada dwuczesciows struk-
ture, na ktdra sktada sie kwadratowa
czes$c dolna przechodzaca dzieki
otaczajgcemu fryzowi o okragtych
tukach w oktogonalne przejscie war-
townicze. Powyzej wznosi sie troche
wezsza, cylindryczna czes¢ wiezy

z roku 1485, ktéra zamknieta jest
okragtym przejsciem zwienczonym
hetmem.

PLATZ DES 17. JUNI

Geoffnet 10:00 - 18.00. Am Tag des offenen Denkmals be-

tragt der Eintritt in die Gorlitzer Sammlungen 2 Euro.

Otwarty w godz. 10:00 - 18:00. W Dzien Otwartych Zabyt-
kow wstep do Miejskich Zbioréw wynosi 2 euro.



WOHNHAUS
KAMIENICA

Uberraschendes kam bei der 2022
durchgefiihrten Putzbefunduntersu-
chung zu Tage. Das duRerlich schlichte
Haus Steinweg 1 Uberstand die Verwdis-
tungen der Nikolaivorstadt im Dreif3ig-
jahrigen Krieg besser als angenommen.
So befinden sich auf der Riickseite
Putzflachen aus dem 16. Jahrhundert.
Im Inneren entdeckte man eine zuge-
setzte Nische mit Segmentbogen aus
der selben Zeit mit Resten hochwer-
tiger Malereifragmente - ein Hinweis,
dass es sich hier um einen reprasentati-
ven Saal gehandelt haben muss.

STEINWEG 1

Zaskakujacego odkrycia dokonano
podczas przeprowadzania badan
tynku w 2022r. Skromny na zewnatrz
budynek przy Steinweg 1 przetrwat
zniszczenia Przedmiescia Mikotaj-
skiego podczads Wojny Trzydziesto-
letniej w lepszym niz przypuszczano
stanie. Na jego tylnej stronie znajduja
sie tynki z XVI. w. Wewnatrz odkryto
nisze z tfukiem segmentowym z tego
samego okresu z pozostatosciami
cennych fragmentéw malowidet
wskazujgcych na reprezentacyjny
charakter sali.

Geoffnet 10:00 - 18:00.

Fiir Kaffee ist gesorgt.

Otwarty w godz. 10:00 - 18:00.



HEILIG-KREUZ-KIRCHE
KOSCIOL SW. KRZYZA

Die 1853 geweihte Kirche an der Struve-
stral3e entstand fir die erste nach der
Reformation neu gegriindete katho-
lische Gemeinde in Gorlitz nach den
Planen des Architekten August Soller.
Dieser stand unter dem Einfluss Schin-
kels und schuf eine Reihe kirchlicher
Bauten mit dem Hauptwerk St. Michael
in Berlin. Die aus Bruchstein errichtete
Heilig-Kreuz-Kirche wurde als drei-
schiffiger Hallenbau konstruiert und ist
sowohlim AuRenbau als auch im Innen-
raum dem Rundbogenstil der Romanik
verpflichtet. Eine Besonderheit stellt
die Stidausrichtung des Altars aufgrund
der Gelandebeschaffenheit dar. Der
Innenraum prasentiert sich in schlichter
Ausgestaltung; besonders die Rundbo-
genfenster mit farbiger Bleiverglasung
ziehen die Aufmerksamkeit auf sich. Die
Giebelfront zur Struvestraf3e wird durch
ein grofRes Rundfenster sowie Eckstre-
bepfeiler mit aufsitzenden Fialen und
einem turmartigen Dachreiter betont.
Die Vorhalle mit aufgeputzten Quadern
wurde 1893 angebaut. Auch erwahnens-
wert sind die parkahnliche Gartenanlage
im Stil des 19. Jahrhunderts mit altem
Baumbestand sowie die restaurierte
schmiedeeiserne Einfriedung. 1992 bis
1995 erfolgten umfangreiche Sanie-
rungsmafnahmen. Die sichtbare Innen-
gestaltung geht auf die letzte Instand-
setzung 2018 zurlick.

Koscioét (poswiecony w 1853

i zbudowany wg planéw Augusta
Sollera) jest Swiatynia nalezaca
do pierwszej poreformacyj-

nej parafii katolickiej Gorlitz.
Architekt tworzyt pod wptywem
Schinkla i jest autorem szere-

gu innych budowli sakralnych, z
kosciotem sw. Michata w Berlinie
na czele. Kosciét Swietego Krzyza,
zbudowany z kamienia tamane-
go, zostat zaprojektowany jako
tréjnawowa Swiatynia halowa, a jej
wyglad zewnetrzny (jak i wnetrze)
nawiazuja do romanizujacego
stylu kragtotukowego. Osobliwo-
Scig jest skierowanie ottarza, ze
wzgledu na uksztattowanie terenu,
w strone potudniowa. Wewnatrz to
skromna swiatynia. Najciekawsze
jest okno tukowe, ktére zwraca na
siebie uwage wieloma kolorami.
Fronton od strony Struvestral3e
chrakteryzuje duze okno okragte,
podporowe filary narozne z
osadzonymi na nich fialami oraz
imitujgca wieze sygnaturka.
Westybul z otynkowanymi ciosami
powstat w 1893 r. Warty uwagi jest
utrzymany w XIX-wiecznym stylu,
podobny do parku, przykoscielny
skwer a takze odrestaurowane,
zelazne ogrodzenie.

STRUVESTRABE 19

Geoffnet 14:00 - 18:00.
Otwarty w godz. 14:00 - 18:00.



EHEM. RATSWAAGE
DAWNA WAGA

Als Karl IV.1377 die Landvogtei Gorlitz
zum Herzogtum erhob, setzte er seinen
Sohn Johann (1370-1396) als Herzog

ein. Dieser erteilte 1384 der Stadt das
Wiegerecht - ein nur selten erlassenes
Privileg, das die Stadt ermachtigte, an
einer Stadtwaage die eingefiihrten Giiter
abzuwiegen. Da standardisierte Gewichts-
gréf3en noch fehlten, sollte auf diese
Weise Betrug verhindert werden. Das von
den Handlern fir das Wiegen zu zahlende
Waagegeld brachte zusatzliche Einnah-
men. In einer Zeit der wirtschaftlichen
Blite entstand 1453 auf dem Untermarkt,
dem Haupthandelsplatz der Stadt, die
Waage - damals ein noch freistehender,
eingeschossiger Bau. Um 1600 wurde
dieses Gebdude um drei Geschosse er-
hoht, die an den breiten, ornamentierten
Fensterrahmungen erkennbar sind. Die
zu dieser Erweiterung ebenfalls geho-
renden Dreiviertelsdulen ummanteln den
spatgotischen Ursprungsbau. Uber ihren
ionischen Kapitellen sind 18 Konsolen mit
Portraitblsten angebracht, unter denen
sich die in zeitgendssische Kleidung ge-
wandeten Figuren eines Ratsherren, eines
Narren und eines Liebespaares finden.
Von besonderer Bedeutung sind die Port-
raits des mit einem Gewicht dargestellten
Waagemeisters Andreas Alert, des durch
seine Kelle identifizierbaren Maurer-
meisters Elias Ebermann und schlieRlich
des mit einem Zirkel ausgestatteten
Baumeisters Jonas Roskopf. Dieser ent-
stammte der auf Wendel Roskopf d. A.
zurlickgehenden Baumeisterfamilie, die
das Gorlitzer Altstadtbild im 16. Jahr-
hundert wesentlich pragte. Die Gorlitzer
Waage, die bis ins friihe 19. Jahrhundert
auch zur Steuereinnahme genutzt wurde,
verlor ihre Funktion, nachdem liberregio-
nal einheitliche Mal3e eingefiihrt worden
waren und das Privileg des Wiegerechtes
erlosch.

UNTERMARKT 14

Geo6ffnet 12:00 - 18:00.

Gdy Karol IV podnidst gréd ziemski
Gorlitz do stanu ksiestwa w 1377r,
ustanowit swego syna Jana (1370 -
1396r) ksieciem. Ten nadat miastu

w 1384r. prawo wazenia - rzadko
przyznawany przywilej, ktéry upo-
wazniat miasto do wazenia wwozo-
nych towaréw na wadze miejskiej.
Jako ze nie byto jeszcze gramatur
standaryzowanej wielkosci, miato to
w ten sposdb zapobiec oszustwom.
Odptatnosc za wazenie, uiszczana
przez handlarzy, przynosita miastu
dodatkowe dochody. w czasie rozkwi-
tu gospodarczego powstata w 1453r.
na Untermarkt, gtéwnym placu han-
dlowym miasta, waga - wtedy jeszcze
wolnostojacy, jednopietrowy budy-
nek. w 1600r. podwyzszono budynek
o trzy kondygnacje, rozpoznawalne
po szerokich, ornamentowanych
oscieznicach. Do tego powiekszenia
nalezace stupy dziewiatki (cegta) licu-
ja péznogotycka budowe pierwotna.
Nad jonskimi kolumnami umieszczo-
no 18 wspornikéw z rzezbami, w ich
gronie znajduja sie popiersia odziane
w stroje wspotczesne, np. btazna,
rajca i pary zakochanych. Szczegdlne
znaczenie maja portrety przedstawia-
jace mistrza wagi Andreasa Alerta z
odwaznikami, mistrza murarki Eliasza
Ebermanna, ktérego rozpoznajemy
po kielni murarskiej oraz budownicze-
go z cyrklem Jonasa Roskopfa. Z tej
rodziny budowniczych wywodzit sie
Wendel Roskopf Starszy, ktory w du-
zej mierze przyczynit sie do wizerunku
starego miasta Gorlitz XVI wieku.
Waga w Gorlitz, ktora stuzyta takze
do poboru podatkéw do wezesnego
XIX wieku, stracita swoja funkcje po
tym jak wprowadzono ponadregio-
nalnie jednolite miary, a przywilej
prawa wazenia wygast.

Otwarty w godz. 12:00 - 18:00.



BURGERHAU
DOM MIESZCZANSKI

Zum Untermarkt gerichtet, erhebt sich
Uber zwei spitzbogigen Arkaden eine
zweigeschossige Fassade aus dem Jahr
1538, die typische Kennzeichen der
Frihrenaissance in Gorlitz aufweist. Die
jeweils zu Paaren angeordneten Fenster
besitzen profilierte Sandsteingewande
und sind mit Hilfe von durchlaufenden
Gesimsen Uber die gesamte Haus-
breite zu Bandern zusammengefasst.
Die Bristungsbereiche sind mit grauem
Spritzputz versehen. Jedoch verbinden
im regelmafigen Abstand Lisenen die
Sandsteingliederung der beiden Ober-
geschosse. Hierdurch entsteht eine
Rasterstruktur, wie sie auch bei anderen
Gebauden dieser Zeit beobachtet
werden kann. Das Mansarddach ist in ba-
rocker Zeit an die Stelle eines urspriing-
lichen Giebels getreten. Im Erdgeschoss
wurden bei den jlingsten Sanierungs-
arbeiten Fragmente einer gotischen
Fassadengestaltung als archdologische
Fenster belassen. Auch im Innern des
ehemaligen Brauhofes haben sich viele
mittelalterliche Spuren erhalten. Neben
der spatgotischen Hallenhausstruktur,
wie sie in Gorlitz noch bei vielen Gebau-
den angetroffen werden kann, ist hier
vor allem die Zentralhalle zu nennen, die
zu den altesten Raumen ihrer Art zahlt.
Sie besitzt ein Kreuzrippengewdlbe,

das noch aus der zweiten Halfte des 15.
Jahrhunderts stammt. Das Portal wurde
erstin den 1970er-Jahren aus Pulsnitz
hierher gebracht.

Na Rynku Dolnym, ponad dwiema
ostrotukowymi arkadami, wznosi sie
dwupietrowa fasada domu wy-
budowanego w 1538 r., bedacego
typowym przyktadem wczesnego
renesansu w Gorlitz: pary okien
posiadaja profilowane rozglifienia z
piaskowca i na catej szerokosci tworzg
wraz z gzymsami charakterystyczne
ciagi. Mury podokienne ozdobiono
ziarnistym, szarym tynkiem. Jednak
lizeny tacza oba elementy dekoracyj-
ne. Dzieki temu powstaje struktura
siatkowana, ktérag mozna obserwowac
w innych budynkach tego okresu. Na
miejscu wczesnego szczytu znajduje
sie obecnie barokowy dach mansar-
dowy.

Na parterze prezentowane sg odkryte
w trakcie ostatnich prac restaura-
torskich fragmenty gotyckiego wy-
stroju fasady. Takze we wnetrzu tego
budynku, w ktérym warzono piwo,
zachowaty sie Sredniowieczne $lady.
Obok péznogotyckiej struktury domu
halowego, jakich jest wiele w Gorlitz,
warto zwréci¢ uwage na hol centralny,
zaliczany do najstarszych obiektow
tego typu w miescie. Posiada sklepie-
nie zebrowo-krzyzowe (druga potowa
XV w.). Portal pochodzi z Pulsnitz

i zostat tu umieszczony dopiero w la-
tach 70-tych XX w.

UNTERMARKT 4

Geo6ffnet 10:00 - 17:00.

Es werden Prasentationen gezeigt zur Sanierung des Golde-
nen Baums und des Schonhofs zum Schlesischen Museum
mit vielen Bildern von einst und heute.

Sitzmoglichkeiten sind vorhanden.

Otwarty w godZz. 10:00 - 17:00.
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HOFFNUNGSKIRCHE
KOSCIOE NADZIEI

Die Bauhtille des Gotteshauses ist als
Kopie der ehemaligen Kirche des Dorfes
Deutsch Ossig errichtet worden. Sie
musste, wie das gesamte Dorf, dem
Braunkohletagebau fiir das Kraftwerk
Hagenwerder weichen. Verschiedene
Elemente, wie der Dachstuhl, Sand-
steingewande, die Tiiren und Teile der
Gewdlbeausmalung wurden in der
Hoffnungskirche wiederverwendet. 1992
war Baubeginn, die Rohbaufertigstellung
Ende 1993.

Mury kosciota wzniesiono jako kopie
kosciota wiejskiego w Deutsch Ossig.
Musiat on, jak i cata wie$, zostac usu-
niety ze wzgledu na rozbudowujaca
sie w poblizu kopalnie odkrywkowa
Hagenwerder. w nowej $wigtyni wiele
elementow, jak np. konstrukcja dachu,
oscieza z piaskowca i drzwi, czesci
malowidet zdobigcych sklepienia
byty wielokrotnie zmieniane. Budowe
rozpoczeto w 1992, a kosciot w stanie
surowym byt gotéw w koncu 1993 r.

VON-RODEWITZ-WEG 3

Geo6ffnet 11:00 - 18:00.

Otwarty w godZz. 11:00 - 18:00



Der Innenausbau war bis Dezember
1996 so weit fortgeschritten, dass das
Gebaude zur Nutzung fir Gottes-
dienste und andere Veranstaltungen
freigegeben werden konnte. Kirchweih
war am Pfingstmontag 1998.

Auch das gesamte barocke Interieur
konnte dank der BemUhungen des
Instituts fir Denkmalpflege Dresden
und des Bauamts des Konsistoriums
des Gorlitzer Kirchengebiets in Deutsch
Ossig aus- und in Kénigshufen wieder
eingebaut werden. Der Altar ist ein
Werk von Kaspar Gottlob von Rodewitz,
der auch den Altar der Dreifaltigkeits-
kirche und das Portal der Bérse auf
dem Untermarkt schuf. Im Innenraum
sind dartiber hinaus vor allem das
prachtige Deckengemalde im Roko-
ko-Stil sowie der regionaltypische
Taufengel hervorzuheben, der auch
von Rodewitz stammt. Die aufwendigen
Emporenbriistungen sowie der prachti-
ge Orgelprospekt tragen ebenfalls zum
reichen Gesamteindruck des Innen-
raums bei. Die rechts und links neben
dem Altar errichteten Patronatslogen
mit vergoldetem Schnitzwerk zeugen
vom Wohlstand der Deutsch Ossiger
Grundherren.

Whnetrze byto do grudnia 1996 .

juz w tak dobrym stanie, ze mozna

w nim byto odprawiac¢ msze oraz inne
uroczystosci. Poswiecenie odbyto sie
w poniedziatek po Zielonych Swigtkach
1998 r.

Dzieki pomocy Instytutu Ochrony Za-
bytkéw w DreZnie i Urzedowi Budow-
nictwa Konsystorium Goérlitz udato sie
przenies¢ barokowy inwentarz kosciota
z Deutsch Ossig do Kénigshufen.
Ottarz jest dzietem Kaspara Gottloba
von Rodewitz, spod ktérego dtuta
wyszedt takze ottarz w kosciele Tréjcy
Sw. i portal Gietdy przy Untermarkt.

We wnetrzu znajduja sie takze, poza
innymi eksponatami, Swietne rokokowe
malunki sklepien oraz typowe dla
regionu anioty chrzcielne (takze wyko-
nane przez von Rodewitza). Wystawne
balustrady empor i prospekt organowy
wzmacniajg ogdlne wrazenie. Po prawej
i lewej stronie ottarza znajduja sie loze
dobroczyncéw kosciota. Sg one bogato
rzezbione i wskazujg na zamoznos¢
mieszkancow Deutsch Ossig.

49



HAUS DER JUGEND

DOM MLODZIEZY

Das Gebaude befindet sich auf einem
ca. 23.000 gm grof3en Grundstlck und
besteht aus einem zweigeschossigen,
parallel zur Stral3e stehenden Vorder-
haus und einem rechtwinklig dazu
angeordneten Saal mit Mittelschiff und
zwei Seitenschiffen und mit den Dach-
konstruktionen aus Holz. Das Gebaude
ist zentral gelegen und hat Strafl3en-
bahn- und Bushaltestelle in unmittelba-
rer Nahe. Das Objekt ist eingetragenes
Kulturdenkmal des Freistaates Sachsen
mit der Kurzbeschreibung: ,Schiitzen-
haus, mit Saalanbau und Garten”.

Das Gebaude wurde 1847 als Wohn-
haus durch Rittmeister Graf von
Pulckler errichtet. Auf Grund seiner
exponierten Lage wurde es ,Bellevue”
genannt. 1880 erwarb es die Schiitzen-
gesellschaft, von nun an wurde es als
Schiitzenhaus genutzt. Eine Vielzahl
von Umbauten veranderte und erwei-
terte die Anlage in den nachfolgenden
Jahren. Zu DDR-Zeiten befand sich
dieses Gebaude in Eigentum des Vol-
kes. GroRRere Eingriffe erfolgten 1956,
als man das Gebaude zur Tanzgast-
statte ,Haus der Jugend” ausbaute und
um ein Geschoss aufstockte. Nach der
politischen Wende wurde das Haus an
den Schiitzenverein zurlick Gbertragen,
geschlossen und verfiel. Seit 2005 hat
das Grundsttick gliicklicherweise einen
neuen Eigentlimer, welcher der Anlage
wieder neues Leben einhaucht.

Budynek znajduje sie na dziatce o
powierzchni okoto 23.000 m?i sktada
sie z dwupietrowego, stojgcego
réownolegle do ulicy domu frontowego
i usytuowanej pod katem prostym do
niego sali z nawg srodkowa i dwoma
nawami bocznymi. Budowe pokrywa
drewniana konstrukcja dachowa. W
poblizu centralnie potozonego terenu
znajduje sie przystanek tramwajowy

i autobusowy. Obiekt jest zarejestro-
wany jako zabytek kultury Wolnego
Panstwa Saksonii z opisem skrotowym:
,Dom strzelecki z dobudowana salg i
ogrodem”.

Budynek zostat wybudowany w roku
1847 jako dom mieszkalny przez
rotmistrza Hrabiego von Plicklera.

Ze wzgledu na swoje eksponowane
potozenie zostat nazwany ,Bel-
levue”. W roku 1880 budynek nabyto
Towarzystwo Strzeleckie i od tej

pory wykorzystywany byt jako dom
strzelecki. Wielokrotne przebudowy
zmienity i rozszerzyty w nastepnych
latach obiekt. W latach NRD budynek
byt wtasnoscig panstwowa. Wieksze
ingerencje miaty miejsce w roku 1956,
kiedy to budynek przebudowano na
restauracje z salg taneczng ,Haus

der Jugend” i podwyzszono o jedno
pietro. Po przetomie politycznym dom
zwrécono Zwigzkowi Strzeleckiemu,
zamknieto go i zaniedbano. Od roku
2005 dziatka ma na szczescie nowego
wiasciciela, ktéry chce doprowadzic¢
obiekt do ponownego uzytkowania.

ZITTAUER STRABE 78

Geoffnet 12:00 - 18:00

25 Jahriges Jubilaum, Fihrungen und Besichtigungen, Kin-
derprogramm mit Hipfburg, Spielen, Geschichten und Bastel-
angebot, Verpflegung mit Mittagsimbiss bis 14.00 Uhr, danach

Kaffee und Kuchen

Otwarty w godz. 12:00 - 18:00,
program dla dzieci i mtodziezy oraz oferta kulinarna



HEILIG-GEIST-KIRCHE

KoScIOE SW. DUCHA

Das Gotteshaus der altlutherischen
Gemeinde wurde 1906 im nordisch-neo-
romanischen Stil erbaut. Erforderlich
war der Neubau, da die alte Hospital-
kirche an der Neil3e, die der Gemeinde
50 Jahre lang fir ihre Gottesdienste zur
Verfligung stand, wegen des Neubaus
der Altstadtbriicke abgerissen werden
musste. Auch hatten Hochwasserscha-
den zu einem schlechten Bauzustand
dieses Gebaudes geflhrt. Der Altar mit
Kanzel, die Orgel, der Taufstein, das Ge-
stiihl und die Glocke wurden in die neue
Kirche mitgenommen.

Am Sitidwestgiebel lautet eine In-
schrift: ,Eine feste Burg ist unser Gott”".
Wehrhaft ist auch der Charakter des
Gotteshauses, der durch die starken
AufRenmauern mit nur kleinen Fenster-
6ffnungen und einen turmartigen Bau-
korper an der Ecke zur Zittauer Strale
hervorgerufen wird. Im Stidosten liegt
der Haupteingang. Die Turoéffnung mit
rundbogigem Abschluss wird durch eine
Laibungsdekoration in Jugendstilformen
wirkungsvoll betont. Im Vorraum der Kir-
che sind zwei Gedenktafeln in die Wand
eingelassen, eine mit dem Reliefbild des
alten Gotteshauses an der Neil3e, die
andere mit der Kirchengeschichte, die
bis ins Jahr 1262 zurlickreicht. An den
quadratischen Mittelraum schlief3t sich
links und rechts ein schmales Seiten-
schiff an. Die tragenden Deckenbalken
sind mit Bibelspriichen geschmtickt. Der
barocke Kanzelaltar und die ebenfalls
aus dem Jahr 1772 stammende Orgel
sind ein besonderer Blickfang. Die
Altarmensa ist als Sarkophag dargestellt,
der das leere Grab Christi symbolisiert.
Direkt dartiber befindet sich der Kanzel-
korb.

Swiatynia nalezaca do gminy sta-
roluteranskiej zostata wybudowana
w roku 1906 w stylu nordycko-
-neoromanskim. Potrzeba budowy
nowego kosciota zwigzana byta z
wyburzeniem $wigtyni znajdujacej
sie przy szpitalu przy Nysie, Mostu
Staromiejskiego i szkodami wyrza-
dzonymi przez powddz. Przyszpi-
talny kosciot stuzyt tej gminie przez
50 lat. Ottarz zambong, organy,
chrzcielnica, tawki i dzwon prze-
transportowano do nowego domu
bozego.

Na potudniowo-zachodnim szczycie
znajduje sie napis ,Nasz Bog jest
potezna twierdza". Zgodnie z tymi
stowami zostata wybudowana
Swiatynia. Kosciét sprawia wrazenie
warownego zamku z poteznymi
murami, matymi okratowanymi
oknami i narozna wiezyczka po stro-
nie Zittauer StraRe. Otwér wejscia
gtéwnego zamknieto tukiem lezy
po stronie potudniowo-wschodniej.
Secesyjne formy arkad wzmacniajg
dziatanie tego miejsca

W przedsionku kosciota znajduja

sie dwie tablice $cienne, na kté-
rych ukazano relief Swigtyni przy
Neil3stral3e, a na drugiej historie
kosciota wyprowadzong od roku
1262. Waskie nawy tacza sie w czesci
Srodkowej. Belki sufitu sa ozdobione
przypowiesciami biblijnymi. Baroko-
wy ottarz-ambona oraz zbudowane
w roku 1772 organy przyciagaja
wzrok. Mensa ottarza przedsta-
wiona jest w formie sarkofagu co
symbolizuje pusty gréb Chrystusa.
Doktadnie powyzej znajduje sie

ZITTAUER STRABE 1

Geo6ffnet 10:00 - 18:00 Uhr.
Fir Kaffee ist gesorgt. y,

Otwarty w godz. 10:00 - 18:00.
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AN DER JAKOBUSKIRCHE 1
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BAUTZENER STRABE 21
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| CARL-VON-OSSIETZKY—STRABE 43

CONRAD-SCHIEDT-STRABE 23
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ERICH-MUHSAM-STRABE 1
FAHRSTRABE
FINSTERTORSTRABE 8
GROBE WALLSTRABE 21
HEILIGE-GRAB-STRABE 79
JOCHMANNSTRABE 2-3
NEIBSTRABE 29
NEIBSTRABE 30
NIKOLAISTRABE
OBERMARKT 34
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STRUVESTRABE 19
UNTERMARKT 14
UNTERMARKT 4
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